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ADVERTENCIA.

LUEGO que me determiné dadop-
tar la nueva nomenclatura de la
quimica , que acababan de propo-
ner 4 la Real Academia de lasCien-
cias de Paris M. de Morveau y sus
compaiieros, pensé , atendiendo a
la utilidad de mis oyentes , publi-
car el Diccionario de estas voces
nuevamente admitidas , con las
correspondientes que se usaban an-
tes. Mas como la mayor parte de
estas voces nuevas las han forja-
do estos Académicos , baxo cier-
tos principios que se habian pres-
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crito para el mejor desempeiio de
este arduo proyecto ; crei tambien
no seria facil el entenderlas, ni
retenerlas en la memoria, no es-
tando impuestos en los referidos
principios , y me determiné 4 tra-
duciry publicarjuntamente las tres
Memorias en que los citados sa-
bios dieron cuenta 4 la Acade-
mia de quanto podia conducir pa-
ra la inteligencia de su nuevo me-
todo. En ellas se hallan quantas ra-
zones se pueden desear para justi-
ficacion de su empresa , y por lo
mismo excuso de repetirlas. Uni-
camente diré algo por lo que mira
ala traduccion del Diccionario.
A primera vista se presenta,
que 4 cada voz nueva se debe ha-
ber buscado en nuestro castellano
otra



111
otra igualmente significativa y pro-
pia, que esté¢ autorizada por los
mejores Diccionarios de la Len-
gua , y por los Autores mas céle-
bres. Mas 4 poca reflexion , se co-
nocerd la imposibilidad de esta
empresa , pues no hay quien igno-
re la escaséz de voces que padece
nuestra lengua en punto de Cien-
cias Naturales y Artes. Fuera de
que , aunque 4 costa de sumo tra-
bajo , se hubieran querido acomo-
dar aquellas voces que menos di-
sonasen a un oido espanol , se hu-
biera hecho una obra enteramente
contraria al intento de los autores
de esta nomenclatura, y absolu-
tamente inutil para el objeto que
se propusieron en inventarla. A la
verdad , su animo en crear este

mo-
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modo de nombrar las substancias
quimicas , no fué para afadir estas
voces 4 su idioma nativo, sino para
mejorar y reformar el lenguage de
la quimica , y hacerle por este me-
dio comun 4 todos Paises , y-fa-
cilitar la comunicacion de los tra-
bajos de los Profesores y Aficiona-
dos 4 esta utilisima ciencia.

En vista de esto, solo queda-
ba el arbitro de adoptar la voz se-
gun se hallaba en el original , ¢
darle la menor mutacion que fue-
se posible, para no desfigurarla, De
ambos medios me he valido , y se-
gun he juzgado mas conveniente ,
he dexado unas veces la voz origi-
nal como estaba, diciendo : ace-
tate , acetite , baryte , molybdate,
nitrate , mitrite , &c. &e. con los

mis-
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mismos caractéres que estaban es-
critas. Alguna vez, para evitar una
significacion siniestra , he anadido
4 la voz alguna cosa que la pudie-
se libertar.de este peligro. Por es-
ta razon , en vez de la palabra azo-
te que se aplica al gas flogistico,
digo azoote , que expresa la qua-
lidad de ser no-vital , mucho me-
jor que azote ,que en nuestro idio
ma significa cosa muy diversa.
Quando la voz francesa no ha-
ciael mejor sonido, no hallé in-
conveniente en aproximarme mas
4 la voz latina que la acompaiia.
Asies, que en vez de la palabra
francesa sulphure , pongo su/fu-
rete , que tiene mas analogia con
la latina sulphuretuin. Apenas se
ha puesto voz que no se parezca al-

g0
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go al original , y si alguna se ha
usado es la de xaboncillo , que ex-
presa las composiciones xabonosas
compuestas con aceytes volatiles:
pero qualquiera quesepa, que sapo
en latin , y savon en frances , se
expresa en castellano con la de xa-
bon , facilmente entenderd que sa-
ponulus , 'y savonule ,su diminu-
tivo, tambien se podrd expresar
con la voz zaboncillo, no obstan-
te de no hallarse en nuestros Dic-
cionarios.

Por ultimo debo advertir (y
es tambien prevencion de los Aca-
démicos Franceses ) que para ex-
presar algunas substancias me he
valido , unas veces del nombre
substantivo , y otras del adjetivo
que les correspondia. V. g. lo mis-

mo
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mo se entiende por arseniate de

mercurio, que por arseniate mer-
curial ; y asi de otros,

ER-
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NOMENCLATURA
QUIMIC A.

. MEMORTA

Sobre la necesidad de perfeccionar y reformar
la nomenclatura de la quimica , leida en la
junta piiblica de la Academia Real de las
Ciencias de Paris' el 18 'de Abril de 1787;

Por M. LAVoISIER.

EL trabajo que presentamos 4 la Academias
le emprendimos de comun acuerdo Mr. de Mor-
veau , Mr. Bertholet, Mr. de Fourcroy, y yo!
es el resultado de muchas conferencias , en que
nos hemos ayudado con las luces y consejo de
algunos geémetras de la Academia, y muchos
qlllml(:{)s,

Mucho antes que los descubrimientos mo-
dernos hubiesen dado 4 esa ciencia una for-
ma nueva, por decirlo asi, los sabios que la
cultivaban , habian conocido la necesidad de
modificar 12 nomenclatura. Mr. Macquer y
Mr, Baumé se emplearen con feliz suceso en
las lecciones que dieron ‘por espacio de mu-

A chos



2 NOMENCLATURA
chos afios, y en las obras que publicaron. A
estos se debe principalmente el haber expre-
sado las sales metilicas , con los nombres del
4cido y del metal que entran en su composi-
cion : haber ¢lasificado baxo el nombre de wi-
triolos todas las sales que resultan de la diso-
lucion de una substancia metdlica, por el ici-
do vitriélico : con el nombre de nitros todas
las sales en queentra el~4cido mitroso. Des-
pues MM. Bergman,, Bucquet,y de Fourcroy
extendieron mas la aplicacion de los mismos
principios , y.la nomenclatura quimica adquiz
1i6_entre sus manos sucesivos grados de per-
feecion, b L otk :
Sin embargo , ningun quimice se ha pro-
puesto un plan de tan vasta extension como
el que Mr. de Moryeau presentd.en una tabla
en 1782. Por aquel tiempo se habia encargado
de componerila parte quimica de la Encyclopé-
dia Metodica, Destinado para llevar en cierto)
modo la voz en nombre de los quimicos france-
ses, y en una obra nacional , no se le oculta-
ba que no era bastante crear una lengua, co-
nocia que era necesario que se adoptise,y que
sola la convencion podia fixar el valor de los
terminos. Creyé , pues, que antes de dedicar-
se 4 la penosa empresa de que estiba encar-
gado , era preciso noticiarlo 4 los.quimicos
franceses ; explicar 4'su vista los principios ge-
nerales que debian servirle de guia ; presen
tarles tablas de la nomenclatura metédica que
intentaba adoptar , y pedirles un género de
con



QUIMICA.
consentimiento tacito por lo menos. Su memo-
ria se publicé por entonces en el Diario de
Fisica, y tuvo la modestia de solicitar , no los
votos , sino las objeciones de quantos cultiva-
sen la quimica.

Por mucho que Mr. de Morvean se hu-
biese acercado al blanco que se propuso , aun
no dié en ¢l enteramente. El mismo conocid
que en una ciencia, que en cierto modo estd
en movimiento , que camina 4 pasos largos ha-
cia su perfeccion,y en que se han suscitado nue-
vas teorias , era en extremo dificultoso formar
una lengua que conviniese & todos los sistémas,
y satisfaciese 4 todas las opiniones sin adoptar
ninguna de ellas con exclusion.

Para asegurarse mas en su pensamiento,
deseé Mr. de Morveau afianzarse con el con-
sejo de algunos quimicos de la Academia: en
este afio ha hecho con este intento un viage 4
Paris : ha ofrecido sacrificar sus propias idéas ,
y su primer trabaxo ; y el amor de la propie~
dad literaria, ha cedido en él al de la ciencia, En
las conferencias que establecimos , procuramos
penetrarnos todos de un mismo espiritu , ol-
vidamos lo que estaba hecho , lo que nosotros
mismos habiamos executado , para ver solo lo
que habia que hacer ; y despues de haber re-
visado muchas veces todas las partes de la qui-
mica , meditado profundamente sobre la meta-
fisica de las lenguas , y sobre la relacion de las
ideas con las voces , fué quando nos aventura-
mos 4 formar un plan.

A2 Con



NOMENGLATURA

Con dificultad llegarémos 4 interesar 4 la
Asamblea 4 que nos oyga, si nos empefiamos
en proferir y ventilar las voces técnicas que
hemos adoptado ; estas menudencias seran el
objeto de otra memoria , de que estd encarga-
do Mr. de Morveau, y las reservamos para
nuéstras sesiones particulares, Nos cefiirémos
4 entretener ahora 4 la Academia con las mi-
ras generales que nos han dirigido , y la espe-
cie de metafisica que nos ha guiado : sentados
una vez los principios , no nos queda mas que
hacer aplicaciones , presentar tablas , y poner-
les breves explicaciones : estas tablas permane-
cerin expuestas en la sala de la Academia, el
tiempo que pareciere conveniente , paraque
cada uno pueda tomar de ellas un conocimien-
to profundo ; que podamos nosotros recoger las
advertencias , y perfeccionar nuestro trabajo
por medio de la contextacion.

Las lenguas no solo tienen por objeto , co-
mo se cree comunmente , expresar por signos
las ideas y las imdgenes ; sino que ademas son
verdaderos métodos analiticos, con cuyo auxilio
procedemos de lo conocido 4 lo desconocido, y
hasta cierto punto, al modo de los matematicos:
probemos aclarar esta idea.

El 4dlgebra es por excelencia el método ana-
litico : fué inventada para facilitar las opera-
ciones del alma , para abreviar el paso del ra-
ciocinio , para incluir en pequefio niimero de
lineas, lo que hubiera necesitado muchas pigi-
nas de disputa ; finalmente , para conducir con

mas
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mas comodidad , prontitud , y seguridad 3 la
solucion de las qiiestiones mas complicadas.
Pero un solo instante de reflexion convence
facilmente , que el 4lgebra es una verdade-
ra lengua : asi como todas , tiene sus sig-
nos representativos , su método , su gramaitica,
si se nos permite valernos de esta expresions
segun esto , un método analitico es una len-
gua; una lengua, es un método analitico , y
estas expresiones son en cierta manera sind-
nimas,

Esta verdad se halla aclarada con muchi-
sima precision y claridad en la Légica del
Abate Condillac , obra que los j6venes destina-
dos 4 las ciencias, jamds leeran quanto es menes.
ter,y de donde no podemos menos de tomar al-
gunas ideas. En ella hace ver , como podria el
lenguage algebrico pasar a lenguage vulgar, y
reciprocamente , como el progreso del espiritu
debe ser el mismo en estos dos casos : como el
arte de razonar y analizar , seria uno mismo.

Pero si las lenguas son los verdaderos ins-
trumentos que se han formado los hombres pa-
ra facilitar las operaciones de su espiritu , im-
porta que estos instrumentos sean los mejores
que fuere posible , y esto es trabajar 4 la ver-
dad sobre el adelantamiento de las ciencias, mas
que procurar su perfeccion.

Para quien es especialmente importante
la perfeccion del lenguage de una ciencia , es
para los que comienzan 4 dedicarse 4 su es-
tidio : de esto nos convenceremos , si queremos

A3 re-



6 NOMENCLATURA
reflexfonar un poco sobre el modo con que ad-
quirimos nuestros conocimientos.

Las ideas en nuestra infancia nacen de nues-
tras necesidades , la sensacion de estas hace
nacer la idea de los objetos propios para satis-
facerlas , y insensiblemente por una série de
sensaciones, de observaciones, y analisis , se for-
ma una generacion sucesiva de ideas ligadas
todas unas con otras, y de que un obsetvador
atento aun puede hasta cierto punto hallar el
hilo y encadenamiento , y que constituyen el
todo de quanto sabemos.

La primera vez que nos dedicamos al es-
tiidio de una ciencia, nos hallamos , respecto
de ella,en un estado muy anilogo al de los
infantes, y el orden que debemos seguir, es pre-
cisamente el que lleva la naturaleza en la for-
macion de sus ideas. Igualmente que en el ni-
fio, la idea es una conseqiiencia , un efecto
de la sensacion; y esta es la que hace nacer
la idea. Del mismo modo en los que se dedi-
can al estudio de las ciencias fisicas , las ideas
no deben ser otra cosa que una conseqiiencia
inmediata de una experiencia i observacion,

Permitaseme anadir, que el que entra en
Ia carrera de las ciencias, est, respecto de ellas,
en una situacion aun menos ventajosa que el
nifio que adquiere sus primeras ideas. Si este
recibe engafio sobre los efectos saludables 6 da-
nosos de los objetos que le rodéan , la natura-
za le suministra medios abundantes para rec-
tificarse. A cada momento se rectifica por la

€x-
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cx‘pcriencia ¢l juicio que habia formado. A un
juicio falso,’se siguen lucgo la privacion 6 el
dolor ; por el contrario , 4 uno recto sucede el
gusto y el ‘placer. Con semejantes maestros
pronto se juzga con rectitud , y conviene acos-
tumbrarse 4 razonar exictamente quando no
se puede de otro modo, so pena de exponer-
sea errar,

No sucede asi en el estudio de las cien-
cias , los juicios falsos que hacemos , ni intere-
san 4 nuestra existencia , ni 4 nuestro bien es-
tar , ni interés fisico alguno nos obliga 4 rec-
tificarlos ; por el contrario la imaginacion que
aspira continuamente & conducirnos mas alli
de lo verdadero , la confianza en nosotros mis-
mos , que toca tan de cerca al amor propio,
nos estan hostigando 4 que saquemos conse-
qliencias , que de ningun modo se¢ derivan de
los hechos : no es pues, de admirar , que en
los tiempos inmediatos al nacimiento dela qui-
mica , s¢ hayan hecho suposiciones én vez de
conclus!oncs que estas hipdteses pasando de
edad en cdad » se-hayan transformado en preo-
cupaciones ; y que estas se hayan adoptado y
tenido por verdades fundamentales , aun por
sublimes talentos.

El'unico medio de evitar estos desvarros,
consiste en suprimir, 6 por lo menos en sim-
plificar en lo posible el razonamiento que esta
de nuestra parte,y que solo él puede desenga-
narnos , sometiéndole de continuo ‘4 la prueba
de la experiencia ; en no consérvar mas que los

A4 he-



8 NOMENCLATURA

hechos que son verdades suministradas por
la naturaleza, y no pueden engafiarnos ; en no
buscar la verdad , sino en el encadenamiento de
las experiencias y observaciones, y sobre todo
en el orden en que se nos presentan , asi co-
mo los matemdticos llegan 4 la solucion de un
problema , por la ordenacion simple de los da-
tos , y reduciendo su razonamiento 4 opera-
ciones tan simples, y 4 juicios tan cortos ; que
jamis pierden de vista la evidencia que les sit-
ve de guia.

Este método , cuya introduccion en el es-
tudio y ensciianza de la quimica es de tanta im-
portancia , estd estrechamente ligado 4 la re-
forma de su nomenclatura : una lengua bien
hecha , y en que se haya verificado el orden
succesivo y natural de las ideas, ocasionara una
revolucion necesaria y aun pronta en el mo-
do de ensefiar ; no permitird 4 los profesores
apartarse de los pasos de la naturaleza; se-
ra preciso, 6 no admitir la nomenclatura, 6
seguir sin remision el camino que ella ha
ya manifestado. Asi .es, quela logica. de las
ciencias toca esencialmente 4 su lengua,y aun-
que esta verdad no sea nueva, aunque ya la
hayan anunciado , como no se halla suficiente-
mente esparcida , hemos creido necesario vol-
verla 4 referir en este lugar,

Si despues de haber considerado las lenguas
como unos métodos analiticos , las considera-
mos simplemente como una coleccion de signos
representativos , nos presentarn observaciones

de
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de otro género. Segun esta segunda considera-
cion, tendremos tres cosas que distinguir en toda
ciencia fisica. La serie de hechos que constituye
la ciencia; las ideas que representan los he-
chos ; y las voces que los expresan. La voz de-
be hacer nacer la idea ; esta debe pintar el he-
cho : estas son tres estampas de un mismo sello,
y como las palabras son las que conservan las
ideas , y las comunican , de aqui resnlta que
seria imposible perfeccionar la ciencia , no per-
feccionando el lenguage , y por verdaderos que
fuesen los hechos , por justas las ideas que hu-
biesen producido, no comunicarian sino impre-
siones falsas , no teniendo expresiones exactas con
que nombrarlas. La perfeccion de la nomencla-
tura de la quimica mirada con este respeto ,
consiste en presentar con exactitud las ideas y
los heches , sin ocultar nada de lo queellas pre-
sentan , y especialmente sin anadir cosa alguna:
no debe ser mas que un espejo fiel 5 porque
no podremos repetir suficientemente , que ja-
mas nos engafia la naturaleza, ni los hechos
que nos presenta , sino nuestro razonamien-
to.

Bien se sabe , sin que tengamos la precision
de insistir en las pruebas , que la lengua de la
quimica como esta en el dia , no se ha forma-
do sobre estos principios ; y ; cémo hubiera po-
dido executarse en unos tiempos , en que aun
no se conocia el camino de la fisica experimen-
tal ; en que todo se fiaba 4 la imaginacion , y
casi nada 4 la observacion ; en que se igno-

ra-



10 NOMENGCLATURA
raba hasta el método de estudiar ?

Por otra parte , una porcion de expresio-
nes de que se sirven en la quimica, la intro-
duxeron los alquimistas: aun a estos les hu-
biera costado dificultad el comunicar &4 sus
lectores aquello de que ellos mismos no tenian
ideas justas y verdaderas. Mas , su intento, no
siempre era el darse 4 entender. Se servian de
un lenguage enigmatico , que les era particu-
lar, y las mas veces presentaba un sentido pa-
ra los adeptos, y otro parael vulgo , que nada
tenia de exicto y de" claro para unos ni para
otros. Asi es, que el aceyte, el mercurio, y el
agua misma de los filésofos ,; no eran ni aceyte,
ni mercurio, ni agna en el sentido que noso-
tros los tomamos. El komo galeatus , el hom-
bre armado , significaba una cucurbita, guar-
necida de su capitél ; la cabeza de muerto , un
capitél del alambique; el pelicano expresaba
un vaso para destilar : el caput mortuum tier-
ra abandonada , era el residuo de una destila-
cion.

Otra clase de sabios que no han desfigura-
do menos esta lengua , son los quimicos sistema-
ticos. Estos borraron del nfimero de hechos to-
do lo que no quadraba con susideas's han desna-
turalizado , en alguna manera, aquellos mismos
que querian conservar ; los han acompafiado de
un aparato de razonamiento’, que hace ‘perder
de vista el hecho , como es en si: de suérte,
que la ciencia en sus manos , noes mas que un
edificio levantado por su imaginacion.”

Tiem-



QUIMIC A. Ir

Tiempo es ya de desembarazar la quimica
de los obstaculos de toda especie que retardan
sus progresos ; de introducir en ella un verda-
dero espiritu de analisis , y ya hemos demostra-
do suficientemente, que esta reforma debia exe-
cutarse por la perfeccion de su lenguage. Esta-
mos muy distantes, no lo dudamos, de conocer el
conjunto, y las partes todas de la ciencia ; debe-
mos persuadirnos que una nomenclatura nueva,
por cuidadesamente que esté hecha, estara muy
lexos de la perfeccion ; pero como se haya em-
prendido baxo buenos principios , y sea un mé-
todo de nombrar mas bien que una nomencla-
tura, ella se adaptard naturalmente 4 los tra-
bajos que se hagan en lo sucesivo , sefalara
desde luego, el lugar y nombre de las subs-
tancias nuevas que se puedan descubrir , y no
pedird sino algunas reformas locales , y par-
ticulares,

Nos contradiriamos con todo lo que acaba-
mos de exponer , si nos empefiasemos en lar-
gas discusiones sobre los principios que cons-
tituyen los cuerpos , y sus partes elementales.
Nos contentarémos con considerar aqui como
simples , todas las substancias que no podamos
descomponer ; todo quante consigamos por ul-
timo resultado de la analisis quimica, Sin duda,
las substancias que tenemos nosotros por sim-
ples, algun dia se vendrin 4 descomponer ,
y probablemente nos hallamos en esta época
respecto 4 la tierra siliciosa , y los alkalis fixos,
pero nuestra imaginacion no ha debido ade-

lan-



12 NOMENCLATURA
lantar los hechos, ni nosotros debemos decir
mas que lo que la naturaleza nos ensefia.

Estas substancias son las que llamamos con
impropiedad simples , y creemos se deben nom-
brar las primeras : la mayor parte de ellas ya
tiene nombre en el uso de la sociedad , y 4 mo
vernos obligados por motivos muy fucrtes , he-
mos hecho asunto en conservarlos, Mas siem-
pre que estos nombres envuelvan ideas eviden-
temente falsas ; quando puedan hacer confun-
dir estas substancias con otras que esten dota-
das de propiedades diferentes @i opuestas , nos
hemos tomado la licencia de substituir otras que
por lo comun hemos romado de la lengua grie-
ga. Lo hemos executado con el fin de expre-
sar por estos nombres nuevos la propiedad mas
general , y mas caracteristica de los cuerpos que
1eplc;entan En esto hemos hallado dos ventajas;
la primera,, aliviar la memoria de los principian-
tes , quienes retienen con dificultad una voz
nueva , siempre que esté vacia de sentido ; la
segunda , acostumbrarlos con tiempo 4 no ad-
mitir voz alguna sin acompafiarle alguna idea.

Por lo que hace a los cuerpos compuestos
de dos substancias simples , como en el dia es
muy considerable su nimero , era indispensa-
ble clasificarlos. En el orden natural de las ideas,
el nombre de la clase , y del género es el que
reune las propiedades comuncs 4 un niimero
considerable de individuos; el de la especie lla-
ma la idea 4 las propiedades particulares de
algunos individuos, Esta légica natural, perte-

ne
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nece 4 todaslas ciencias , y nosotros hemos pro-
curado aplicarla &4 la quimica.

Los 4cidos , por exemplo, se componen de
dos substancias del orden de aquellas que noso-
tros miramos como simples ; la una constiruye
la acidéz , que es comun 2 todos ; de esta se
debe tomar el nombre de clase 6 de género :
la otra, que es propia 4 cada icido, difie-
re en cada uno , y constituye la diferencia de
unos y otros, es de donde se debe sacar el nom-
bre especifico.

Pero en la mayor parte de los é4cidos , los dos
principios constitutivos , es decir el acidifican-
te, y el acidificado , pueden hallarse en propor-
ciones diferentes , que constituyen igualmente
los puntos de equilibrio, é de saturacion ; esto
cabalmente se observa en el dcido vitriclico, y
en el 4cido sulfureo ; hemos expresado estos dos
estados del mismo acido, haciendo variar la ter-
minacion del nombre especifico.

Las cales metalicas constan de un principio
comun 4 todas , y de otro particular propio de
cada una : hemos debido clasificarlas igualmen-
te baxo un nombre genérico derivado del prin-
cipio comun, y diferenciarlas unas de otras por
¢l nombre particular del metal 4 que perte-
necen.

Las substancias combustibles que constitu-
yen un principio especifico y particular en los
4cidos , y en las cales metalicas , pueden lle-
gar 4 ser un principio comun 4 muchas com-
binaciones. Los higados de azufre , y todas las

com-
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combinaciones sulfireas , unicamente han sido
conocidas mucho tiempo hace en este género:
en el dia se sabe , que el carbon se combina con
el hierro , y acaso con otros muchos metales:
ue de esto resulta, segun las proporciones, ace-
ro, plombagina, &c. Todas estas diferentes
combinaciones las hemos reunido baxo nom-
bres genericos , derivados del de la substancia
comun , con una terminacion que expresa esta
analogia , y las hemos especificado por otro
nombre derivado de su propia substancia.

La nomenclatura de los entes compuestos
de tres substancias simples presentaba algu-
nas dificultades en razon de su nimero , y espe-
cialmente porque no se puede expresar la na-
turaleza de sus principios constitutivos , sin va-
lerse de nombres muy compuestos. Hemos te-
nido que considerar en los cuerpns que forman
esta clase , como por exemplo, las sales neutras:
1.° el principio acidificante que es comun 4 to-
das : 2.° el principio acidificable que constitu-
ye su acido propio: 3.°la base salina terrosa
y metalica que determina la especie particular
de sal. Hemos sacado ¢l nombre de cada espe-
cie de sal , del de el principio acidificable comun
a todos los individuos de la clase , despues he-
mos distinguido cada especie por el nombre de
la: base salina terrosa 6 metalica que le es par-
ticular,

Una sal aunque compuesta de. los mismos
tres principios , pucde sin embargo hallarse en
estados muy diferentes , por la sola diferencia de

su
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su proporcion. La sal sulfGrea de Stalh , el tar-
taro vitriolado , ‘el tartaro vitriolado con sobre-
abundancia de 4cido , son tres sales cuyos prin-
cipios no son los mismos , y todas tres se com-
ponen de azufre, de principio acidificante , y al-
kali fixo. Seria defectuosa la nomenclatura que
proponemos, si no hubiese expresado estos di-
ferentes estados, y hemos venido 4 conseguir-
lo , principalmente por las mutaciones de las
terminaciones que hemos hecho uniformes para
un estado de diferentes sales, (1)

Finalmente hemos llegado 4 tal punto , que
por la voz sola se reconoce al instante qual es
la substancia combustible que entra en la com-
binacion.de que se trata : si esta substancia com-
bustible , estd combinada con el principio acidi-
ficante , y en que proporcion ; en que estado se
halla este 4cido, 4 que base estd unido , si hay
exacta saturacion , si es el acido, 6 la bass la
que se halla en exceso.

Bien se vé, que no hemos podido llenar
estos diferentes objetos, sin tropezar muchas
veces con los usos recibidos , y sin adoptar de-
nominaciones que pareceran duras , y barba-
ras en ¢l primer momento , pero hemos hecho
observacion, que el oido se acostumbraba pron-
to 4 los nombres nuevos ; especialmente quan-
do se hallan ligados 4 un sistéma general y ra-
zonado. Mas los nombres que en el dia estdn

en

(1) Estas menudencias se hallarin explicadas en la
Memoria de Mr. de Morveau, que sigue 4 esta.
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en uso v. g. los polvos de Algaroth , la sal de
Alembrot , de Pompholigo, el agua phage-
denica , el turbith mineral , el ethiope , el
colcotar , y muchos otros ; ni son menos duros,
ni menos extraordinarios ; se necesita grande ha-
bito , y mucha memoria para acordarse de las
substancias que significan, y sobre todo para
reconocer 4 qué género de combinacion per-
tenecen. Los nombres de aceyte de tartaro por
deliquio , aceyte de vitriolo , manteca de arse-
nico, de antimonio , flores de zinc , son aun
mas ridiculos, porque excitan ideas falsas, pues
no hay, propiamente hablando , en el reyno mi-
neral , y especialmente en el metalico , mante-
ca, ni aceyte , ni flores ; finalmente, porque las
substancias que se¢ han significado con estos
nombres engafiosos , son por la mayor parte ve.
nenos violentos.

¢ Se nos disimulari el haber mudado la len-
gua que hablaron nuestros Maestros , que la
tlustraron , y nos comunicaron ? Lo espera-
mos con tanta mayor confianza por haber soli-
citado esta reforma Bergman y Macquer. El
sabio Profesor de Vspal Mr, Bergman escribia
4 Mr. de Morveau en loultimo de sus dias 3 #o
deis quartel d denominacion alguna impropia.
Los que ya sepan, siempre entenderan ; los que
no saben entenderan mas pronto. Reunidos &
cultivar el campo que ha producido 4 estos qui-
micos cosechas tan abundantes, hemos creido
de nuestra obligacion , llenar ¢l ultimo objeto
que ellos se propusicron.

ME-
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£ FOOODIBIIHNNIIHIHIIHIOIIAIR 1
MEMORIA

Sobre la explicacion de los principios de la no-
menclatura metodica ,leida a la Academia
el 2 de Mayo de 1787.

Por Mr. pE MoxrvEeav.

LOS principios cuya exposicion general se
contiene en la Memoria de M. Lavoiser , bas-
tan para justificar el proyecto que hemos em-
prendidode reformar la nomenclatura de la qui-
mica : nos ha parecido que llevan consigo el ca-
racter de evidencia , que no puede menos de
reunir los votos, y al parecer, que despues de es-
to, no habia mas que presentar 4 la Academia el
resultado del trabajo hecho en comun , 6 el vo-
cabulario ordenado baxo estos principios. No
obstante juzgamos que debiamos dar cuenta de
las razones que han determinado la aplicacion,
y aun motivar la eleccion de las principales de-
nominaciones ; que sobre todo importaba para
el suceso de esta empresa, dar medio seguro
para retener, y entender los nombres nueves,
reduciendo 4 una tabla sola todo el sistéma,
y los exemplos necesarios para la formacion de
los nombres compuestos : y finalmente ,que era
forzoso acompafiar la traduccion latina de la
nueva nomenclatura , para manifestar por es.

B te
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te exemplo , de que modo, unavez adopta.
do este sistéma, podria apropiarse 4 qualquie-
ra lengua , y para contribuir en quanto nos fue-
se posible 4 la decision de la uniformidad de
lenguage , tan esencial para la comunicacion de
los trabajos , y para los adelantamientos de la
ciencia.

En estos objetos me voy 4 ocupar en la Me-
moria presente , que serd siempre la expresion
del voto unanime, y el extracto de las discu-
siones que la han precedido en las conferencias
que hemos tenido sobre este asunto. Quando
publiqué en 1782 un ensayo de la nomencla-
tura, (1) de la quimica, solo llevaria la mira,
de que el debil merito de haber conocido la ne
cesidad de poner en ella mas orden y verdad.
me acarrease algun dia la ventaja de ocuparme
en esto en compaiiia de algunos miembros de
la Academia; de que me encargasen presentar
les el plan, y de poder reclamar la favorable
atencion que acostumbran conceder.

En el plan que nos habiamos propuesto ,
los cuerpos simples , 6 sean aquellos que hasta
ahora no se¢ han podido descomponer, debian
fixar principalmente nuestra atencion , porque
las denominaciones de las substancias que se re-
ducen en sus elementos por analisis exicras, se
hallan naruralmente determinadas por la reu-
nion de los signos de estos mismos elementos.

Es-

(1) Diario de Fisica, mes de Mayo.



QUIMICA. 19

Estas substancias no-descompuestas se pue-
den dividir en cinco ' clases.

La primera comprehende aquellos principios,
que sin presentar entre si una analogia bien no-
table , tienen no obstante de comun , el pare-
cer que seacercan mucho al estado de simplici-
dad , que les hace resistir 4 la analisis , y les d4
al mismo tiempo tanta actividad en las combi-
naciones.

En la segunda colocamos todas las bases aci-
dificables , o los principios radicales de los aci-
dos.

La tercera reune todas las substancias , cu-
yo caracter principal es presentarse en la form
metalica. :

En guarte lugar van las tierras,

Y los alkalis en el guinto.

A continuacion de estas cinco clases, indica-
rémos en un apendice, las substancias mas com-
puestas, que por combinarse al modo de los cuer-
pos simples , 6 sin padecer descomposicion sen-
sible , nos parecio que debian entrar en la tabla
de nomenclatura metodica para completar el
sistéma,

Volvamos ahora sobre cada una de estas di-
visiones.

B2 SEC-
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SECCION I

i

De las substancias que se acercan mas al es- -
tado de simplicidad.

Las substancias de la primera clase son cin-
o, 4 saber, la luz , la materia del calor, el ay-
re que llamaron antes deflogisticado , y des-
pues ayre wital , ¢l gas inflamable ,y el ayre

Jlogisticado ; este ultimo se colocara en la ta-
bla en el orden de las bases acidificables , por-
que realmente es el del ayre nitroso ; pero se
verd que al mismo tiempo posee propiedades
de orden diferente, que nos determinan 4 com-
prehenderle en esta division,

La luz y ¢l calor en algunas circunstancias
parece que producen los mismos efectos ; mas
como nuestros conocimientos en el particular
no estan tan adelantados , que nos evidencien
su identidad , 6 diferencia, hemos conserva-
do 4 cada uno su denominacion propia : so-
lo pensamos que conviene distinguir el calor
que ordinariamente se entiende por una sensa-
cion, del principio material que es la causa , ex-
presando este ultimo por la voz caldrico. Asi di-
remos que el calérico produce calor, que el ca-
l6rico ha pasado de una combinacion 4 otra, sin
producir calor sensible , &c. Esta expresion se-
rd menos embarazosa en el discurso, y tan cla-
ra como aquella de /s materia del calor , que

-
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ha introducido de algun ticmpo 4 esta'parte, la
necesidad de darse 4 entender. '

Enla mutacion del nombre de ayre de-
flogisticado , en el de ayre vital , hemos tenido
una eleccion mucho mas conforme 4 las reglas,
substituyendo 4 upa expresion fundada sobre
una simple hipotesis , otra deducida de una de
las propiedades mas admirables de esta substan-
cia, y que la caracteriza tan esencialmente, que
no se debe dudar en usarla todas las veces que
se haya de indicar simplemente la porcion de
ayre atmosférico que conserva la respiracion , y
la combustion : pero en el dia esta bien demos-
trado , que esta porcion no siempre se halla en
estado gaseoso, 6 aeriforme; que en muchas ope-
raciones se descompone , y abandona, por lo
menos en parte, la luz y el calérico que son
los principios que la constituyen ayre vital : era
forzoso considerarla y expresarla en este estado
de mayor simplicidad : la 16gica de la nomen-
clatura , pedia que se nombrase la primera,
porque la voz que representase su idea viniese
a serel tipo, 6 exemplar de las denominaciones
de sus compuestos; hemos satisfecho 4 estas
condiciones adoptando la expresion de oxigeno,
deduciendola, como hace mucho tiempo que
lo executé Mr. Lavoisier , de las voces griegas
efvg acido , y yeivopas engendrar, 4 causa de la
propiedad bien constante de este principio, base
del ayre vital , de reducir muchas substancias
con que se une, al estado de 4cido , 6 mas bien,
por llevar consigo un principio necesario para

B3 la
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la acidez. Por tanto diremos, que el ayre vital
es ¢l gas oxigeno, queel gas oxigeno seune
al azufre, al fosforo durante su combustion , 4
los metales quando se calcinan , &c. este len.
guage sera 4 un mismo tiempo claro, y exicto.

Aplicando los mismos principios a la subs-
tancia aeriforme que hemos llamado gas infla-
mable , no puede dexar de conocerse Ia necesi-
dad de buscar una denominacion mas apropia-
da:es verdad queeste fluido puede inflamar-
se; mas esta propiedad , no le perténece ex-
clusivamente quando ¢l solo es el que produ-
ce el agua por su combinacion con el oxigeno.
Este es el caracter que hemos creido tomar para
deducir de él la expresion , no del mismo gas
que es ya un compuesto, sino del principio mas
fixo que constituye la base, y hemos llamado
hidrogeno , es decir, producidor de agua 5 pues
ha probado la experiencia, que el agua noes
mas que el hidrégeno oxigenado , 6 el produc-
to inmediato de la combustion del gas hidré-
geno con el gas oxigeno , menos el calor, y la
luz que se separan de alli.

La mayor parte de los quimicos (1), teme-
rosos de que el nombre de ayre deflogisticado
rio fuese bastante expresivo, le habia abando-
nado , aun mucho tiecmpo antes que se hubiese

pro-

(1) Vease Bergman , Disert. XXXII. § 3. Mem.
de la Academ. Real de las Ciencias. Elem. de My, de
Fourcroy , tre,
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probado , que expresaba un error. En el dia
sabemos, que este fluido, que constituye una
parte tan considerable del ayre atmosférico , no
es mas que elayre vital alterado, que no tiene de
comun con ¢l ayre respirable , mas que el ha-
Harse como €l en estado de gas por la union
con el calorico ; en una palabra, que en per-
diendo este estado, queda un clemento propio
para diversas combinaciones. Establecida bien
la ‘qualidad distintiva, le faltaba un nombre
particular , y quando le buscamos , hemos pro-
curado igualmente evitar el inconveniente de
formar una deaquellas voces que nada significan,
que no se unen a idea alguna conocida, ni submi-
nistran 4 la memoria asidero alguno , y aun aca-
so ocasionan el inconveniente mayor , de afirmar
con antelacion lo que no esta ahorasino en con-
jetura,

Resulta de algunas experiencias sintéticas
de Mr. Cavendish , confirmadas por muchas
analisis, que este principio entra en la composi-
cion del 4cido nitroso. Mr. Berthollet ha pro-
bado que se hallaba en el alkalivolatil, y en
las substancias animales; es probable que los
alkalis fixos lo contienen tambien ; hnbieramos
podido en vista de esto llamarle alkaligeno , co-
mo lo propuso Mr. de Fourcroy. Pero no se ha-
lla tan avanzada la analisis de estos compuestos,
para que se pueda determinar con seguridad el
modo de existir este principio en diferentes cuer-
pos , ni deducir de alli una propiedad unifor-
me y constante : por otra parte , era imposi-

B 4 ble
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ble incluir en un termino solo la expresion de
la doble propiedad de formar el radical de un
acido , y de concurrir 4 la produccion de un
alkali ; no teniamos razon alguna para prefe-
rir una de estas propiedades; y si admitiamos
una sola, hubiera sido hacer de la otra una espe-
cie de exclusion. En tales circunstancias creimos
que no podiamos hacer cosa mejor , que redu-
cirnos 4 ésta otra propiedad del ayre flogisticade,
que manifiesta tan sensiblemente, esto es, no
conservar lavida de los animales , y que real-
mente es no-vital; en una palabra, de serlo en un
sentido mas verdadero que los gases acidos, y
hepaticos , los quales no componen , asi como
¢l , alguna parte esencial de la masa atmosféri-
ca, y por esto le hemos llamado 2zdo , del « pri-
vativo de los griegos , y de émi vida. En vista
de esto , no seri dificil de entender y retener,
que el ayre comun es un compuesto de gas oxi-
geno , y de gas azotico.

SECCION IIL

De las bases acidificables , & principios ra-
dicales de los acidos.

La clase de aquellas substancias cuyo carac-
ter principal es pasar al estado de 4cido, esde mas
extension , pero tambien presenta mas unifor-
midad ; y bastard considerar algunas de estas
substancias, y seguirlas en sus diversas composi-
ciones y sobre-composiciones , para dar una

per-
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perfecta inteligencia de la nomenclatura de to-
da esta parte.

Es forzoso distinguir en esta clase, los 4ci-
dos cuyas bases acidificables son conocidas , de
aquellos que hasta ahora no se han descom-
puesto , 6 no se ha podido llegar 4 recoger
con separacion aquellos principios que consti~
tuyen sus caractéres esenciales,

Las bases acidificables que conocemos, son
el azdote y, que lo es del acido nitroso (como
indicamos en la seccion precedente) el carbon,
el azufre ,y el fésforo; sobre estas bases , cu-
yas combmacmncs son €en gran numero , Mas
familiares , y mas ficiles de seguir , hemos es-
tablecido el método de mombrar : por. lo que
hace 4 las otras ,-como son las bases del 4cido
marino , el dcido del atincar 6 borax , el del
vinagre &c. &c. , nos hemos contentado con
significar el ente simple que modifica al oxi-
geno , por la expresion de base acidificable , y
mas corto , de radical del tal acido ; con el ﬁn
de gualdai la misma analogia,y poder consi-
derar en su lugar cada uno de estos entes de
un modo abstracto , sin ‘aventurar nada acerca
de sus propiedades esenciales , hasta que se ha-
yan descubierto bien , y confirmado por expe-
riencias-decisivas. Es probable que muchos de
estos dcidos ; tienen bases compuestas , 6 que
no difieren entre si,sino por las ‘diversas pro=
porciones de los mismos principios : quando ha-
ya demostrado la analisis su primer elemen-
to , y el orden de su filiacion , serd justo

IC=
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reducirlos 4 este tipo original : mas por esto
no dexard de traer utilidad el estudio de sus
propiedades , y atraccicnes en el estado ac-
tual de composicion , y no podemos por: eso
dispensarnos de comprehenderlos en el sistéma
de nomenclatura.

Sentado esto ,tomemos por excrnplo el azu-
fre, 6 base ac:dlﬁcab]c del 4cido vitriolico,
(el tercero de esta clase)). Los numerosos pro-
ductos de sus combinac¢iones conocidas ‘mucho
tiempo ha , nos pondrén en estadé de descubrir
las reglas que nos hemos formado, y de seguir:
su aplicacion del modo mas ventajoso para dar
4 conocer:la progresion de las comparacmncs,
y el sistéma general de la tabla.

El azufre combinandose con el oxigeno,
produce un dcido ;5 ‘es cierto que para con=
servar Ja idea de este origen, para expresar con
claridad el primer-grado de composicion, de-
be derivarse el nombre de este acido del que
tenga su base ; mas este dcido se presenta en
dos estados de saturacion , y entonces manifies-
ta propiedades diferentes. Para no confundir-
los, era menester acomodar 4 cada uno de es-
tos estados un nombre que conservando siem-
pre la raiz primitiva , senaldse no obstante , es
ta diferencia ; era forzoso llenar el mismo ob-
jeto por loperteneciente 4 las sales formadas
de dos 4cidos ; finalmente , se necesitaba con-
siderar el azufre en otras combinaciones direc-
tas , por exemplo con los alkalis , las tierras,
los metales 5 estos cinco estados de un mis-

mo
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nto principio los distinguen otras tantas ter-
minaciones diferentes , adaptadas 4 la misma
raiz del modo que menos disonase al oido.

[ El 4cido sulfirico , significard el azufre
saturado quanto sea posible del oxigeno , es
decir , lo que se llamaba 4cido vitriélico.

El icido sulfuroso , indicard el azufre
unido con menor cantidad de oxigeno , quie-
ro decir , lo que se llamaba 4cido vitri6li-
co sulflireo volatil , 6 4cido vitridlico flo-
gisticade.

J Sulfate sera el nombre genérico de to-
“das las' sales formadas del 4cido sulfirico.

Sulfite indicari el nombre de las sales for-
madas del 4cido sulfuroso.

Sulfurado anunciard todas las combina-
ciones del azufre que no estd en estado de
icido , y asi reemplazard de un modo uni-
forme los nombres impropios y poco con-
cordantes , de higado , de azufre, de hepar
| de pyrita &c.

No habra quien 4 la primera mirada no
perciba todas las ventajas de semejante nomen-
clatura, la qual al mismo tiempo que indica
las diversas substancias,las define,une sus par-
tes constituentes ; las clasifica en el orden de
composicion , y ‘asigna en cierto modo hasta
las proporciones que hacen variar sus propie-
dades.

Alguno se admirard acaso de que haya-
mos comprehendido en esta reforma los nom-
bres de 4cido vitriélico y de vitriolo , que pa-

re-
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recia haber consagrado el uso ; efectivamente,
esta es la inovacion mas notable, y acaso la
unica de este género que se hallard en nues-
tra tabla ; nosotros mismos habiamos conocido
la fuerza de esta objecion , la habiamos pesa-
do por largo tiempo, y por respeto al uso,
no hubieramos tenido reparo en dexar subsis-
tir como estaban , las expresiones de azufre
y de vitriolo, por disparatadas que se presen-
ten, si no hubieramos tenido que considerar-
las mas que individualmente ; pero necesita-
bamos formar un sistéma para toda clase de
4cidos , quiero decir, para la mas numerosa
¢é importante: y ;quién no nos reprehenderia si
hubieramos sacrificado todaslas ventajas de este
método, 4 la conservacion de la palabra vitriolo?
Cabalmente el dcido que forma el azufre, es el
que se gasta con mas freqiiencia , el que entra
en mayor nimero de preparaciones;en una pa-
labra, el primero que se ensefia 4 conocer, y por
lo mismo el que mas importaba someter 4 la
rigurosa aplicacion de nuestras reglas, para que
¢l mismo preparise la inteligencia. En vez de
crear una voz nueva, no hicimos mas que
modificar por una terminacion nueva , la voz
sulfuroso , ya admitida por todos los quimicos.
Por ultimo consideramos que en las artes , y en
el comercio, no se usan los nombres de aci-
do witridlico , de vitriolo de hierro , witriolo
de zinc , sino los de aceyte de witriolo , espi-
ritu de azufre , caparrosa werde , caparrosa
blanca &c ; y estamos persuadidos , que los

qui-
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quimicos que haln;_m at?alldonado estos nombres
por interés de la ciencia , renunciardn gustosos
4 dos 6 tres voces, por conservar uniformidad en
su lengua.

Por lo que hace 4 los otros dcidos, he-
mos tenido mucho menos que hacer para aco-
modar sus nombres 3 este orden sistemdtico,
como puede verse en los articulos dcido nitro-
0, deido tartaroso , deido fosférico &c.

Ningun ente ha tenido tantos nombres di-
ferentes como aquel gas, a4 quien Mr. Black
llamé primero ayre fixo, con la expresa re-
serva de mudar en adelante esta denomina-
cion , cuya impropiedad no disimulaba. La po-
ca uniformidad de los quimicos de todos paises,
nos dexaba entera libertad , pues nos mostraba
unicamente la necesidad de presentar los moti-
vos para decidir la unanimidad : hemos usado de
esta libertad segun nuestros principios. Quando
hemos visto formarse el ayre fixo por la combi-
nacion directa del carbon y del ayre vital por
medio de la combustion , el nombre de este
dcido gaseoso ya no es arbitrario , se deriva
necesariamente de su radical , que es la materia
carbonosa pura ; este , pues , s el deido carbi-
nico , sus compuestos con bases son carbonates;
y para dar mas precision 4 la denominacion
de este radical , distinguiendole del carbon en
la acepcion vulgar, aislandole por el hecho
solo de la materia extrafia que de ordinario en-
cierra , aunque en pequefia cantidad , y cons-
tituye la ceniza, le adoptamos la expresion

mo-
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modificada de carboné , que indicar el princi-
pio puro esencial del carbon , y que tendri la
ventaja de expresarle por una sola voz, para
prevenir toda equivocacion,

La plombag:'na , que no es mas que el car-
boné unido al hierro, tomara el nombre de
carbura de hierro segun la analogia establecida.

El 4cido muriatico, sacado del latin mu-
ria , muriaticum , tenia ya el lugar del drido
marino en los escritos de algunos quimicos, pe-
ro se¢ sabe bien que forma un 4cido aparte,
por quanto se carga con exceso del oxigeno,
y que en este estado , mas bien parece que su
acidéz se disminuye, en vez de aumentarse,
lo que acaso proviene de que el oxigeno re-
tiene en esta combinacion mayor quantidad de
calérico. Qualquiera que sea la causa de este
fenémeno , le faltaba indubitablemente una de-
nominacion apropiada 4 este cardcter particu-
lar, que hasta el dia se habia expresado con
mucha impropiedad por el nombre de drido
marino deflogisticado. Las expresiones de dei-
do muriatico oxigenado ,de muriates oxigena-
dos , nos han parecido las mas simples , y mas
conformes con ¢l objeto que nos habiamos pro-
puesto, de expresar solo los hechos bien . veri-
ficados. Siguiendo siempre esta regla , hemos
formado los nombres de todas las demds com-
binaciones del dcido muriatico : el sublimado
corrosivo , viene a ser el muriate mercurial cor
rosivo ; el mercurio dulce , muriate merurial
dulce 5 la sal producida por la disolucion ordi

na-
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naria del estafio en este acido , el muriate de
estarno 3 1a manteca de estano , el muriate de
estano sublimado ; el licor de Libavio , el mu-
riate de estano fumante , &c. &c.

La analogia nos conduce 4 creer , que el
4cido muriatico , tiene una base acidificable
asi como los 4cidos carbonico , sulfiirico , y
fosférico , que sirve igualmente 4 dar un ca-
ricter propio y particular al producto de la
combinacion oxigena : no debimos designar es-
ta substancia sino por la expresion de radical
muriitico, 6 principio radical muriitico ; para
no dar nombre 4 un ente desconocido , y para
reducir 4 la expresion de la propiedad que co-
nocemos que efectivamente es de producir este
dcido. Hemos sido igualmente circunspectos
respecto de todos los demds 4cidos , sobre los
quales no se hallan mas adelantados nuestros
conocimientos , y cuyas bases es posible que se
descubran en adelante entre las substancias ya
nombradas. Nos hemos visto precisados 4 com-
prehender en esta clase, hasta las bases, de los
dcidos vegetales y animales, de que aun no
tenemos analisis exicta, 4 pesar de la facili-
dad con que se resuelven estos compuestos en
sus elementos,

Como la naturaleza de la base acidifica-
ble, es independiente de la proporcion en que
s¢ halla unida al oxigeno , es evidente que el
azufre, por exemplo, es enteramente el radical
sulfirico y el radical sulfuroso ; pero conve-
nia hacer uniforme esta expresion para to-

dos
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dos los 4cidos , y nos hemos atenido 4 la ter-
minacion que anuncia la saturacion mas com-
pleta de la base acidificable, Asi diremos : ra-
dical bordcico , radical acético ,y tambien ra-
dical tartdrico &c. &c., aunque no conocemos
mas ‘que el icido tartaroso, 6 sea el radical
tartarico unido 4 una porcion muy débil de
oxigeno , en quanto se puede juzgar por los
fenomenos de su combustion.

La eleccion de una @i otra de estas ter-
minaciones , era mas importante para indicar
en las combinaciones 4cidas mismas estos di-
ferentes estados de saturacion. Quando se han
conocido , no nos hemos detenido en dar 1a
preferencia 4 la autoridad de la regla , sobre la
de la costumbre , llamando por exemplo aci=
do nitrico aquel en donde el azdote ha to-
mado todo el oxigeno que pudo, y reservan-
do el nombre de 4cido mitroso al 4cido mu-
cho mas débil , en que la misma base se¢ halla
unida 4 menor cantidad de oxigeno,

Segun esta analogia , el deido fosforico wo-
latil , 6 flogisticado , serd ahora el dcido fos-
foroso. Como las experiencias de Mr. Berthol-
let sobre el vinagre radical , han hecho ver
que no era mas que el vinagre ordinario car-
gado de oxigeno (1) , hemos creido que de-
biamos hacer distincion entre deido acético y

dci-

(r) Memorias de la Academia Real de las Ciencias
afio de 1783.
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detdo acetoso. Una vez establecida esta distine
cion , nos di6 los nitrates y nitrites , los fosfa-
tes y fosfites, los acetates y acetites, como he-
mos visto en las sales formadas del icido del
azufre : solo hay alguna distincion respecto
de la voz mifro, que hemos conservado pox
atencion al uso, como sinonimo de nitrate de
potasa.

Respecto 4 otros 4cidos , que aun no se
han conseguido en Jos dos estados de saturacion
oxigena , y que acaso no son susceptibles sino
de uno de los dos , debemos advertir , que co-
mo no era posible apoyar sino en conjeturas
muy débiles la eleccion de la terminacion pro-
pia 4 uno de dichos estados , no hemos teni-
do por lo comun otra mira,que la de evitar de-
nominaciones desagradables al oido , y de apar-
tarnos del uso lo menos que nos fuese posible :
esta nos ha parecido suficiente razon de preferen-
cia , mientras que determinada por nuevos des-
cubrimientos la verdadera clase de estos 4cidos,
llegue el caso, de que estas consideraciones ce-
dan al verdadero interés de la ciencia y de la
claridad de su lengua. Por lo demis , siempre
hemos guardado la razon de analogia que in-
dican las terminaciones correspondientes 4 es-
tos dos estados de dcidos, y de las sales que
de ellos se hayan formado. El dcido benzoico,
producird segun esto , benzoates ; el deido ga-
lheo , gallates 5 el deido tartaroso , tartri-
2es , &e.

A los 4cidos que por medio de la destila-

e clon
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cion se sacan del tirtaro , de las materias azu-
caradas , de los lefios &c. les han dado los qui-
micos el nombre de espiritus empyreumaticos;
nos ha parecido del caso hacer entrar en sus
denominaciones este caricter ; mas con el fin
de hacer de uso mas cémodo la expresion , la
hemos reducido al disilabo pyre. De esta for-
ma, el espiritu empyreumitico del tirtaro, se-
ri el dcido pyrotartaroso, y sus sales pyro-
tartrites ; el espiritu empyreumitico de ma-
dera, 4cido pyroleiioso, y sus sales pyroligni-
tes 5 el espiritu empyreumdtico del azucar,
miel , y goma, 4cido pyromucoso , y sus sales
pyromucites.

Al modo que hemos visto, que el radical
de un icido se presentaba en estados diferen-
tes de saturacion oxigena ; asi tambien muchos
4cidos ya formados,se pueden unir con la mis-
ma base en diferentes proporciones; algunos
aun tienen la propiedad de retener 4 un mismo
tiempo muchas bases : de que resulta , 1.° sa-
les con exceso de 4cido , 2.° sales con exceso
de base, 3 ¢ sales triples , 6 sobre.compuestas.
El mérodo debia proveer 4 que todos estos ca-
s0s tuviesen bastante distincion y claridad ; es-
timos en que lo hemos executado del modo
mas simple : para las primeras , anadien-
do & sus nombres el epiteto acidulo ; para
las segundas , empleando la palabra sobresa-
turado , y conservando algunas veces solamen-
te ¢l nombre recibido en el comercio s para las
witimas , especificando una y otra base,y ex-

PIG-
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prcsan&o en lo posible , de modo adjetivo , el
nombre de las bases que vienen en segundo or-
den , para cvitar la embarazosa repeticion de
los genitivos.

La crema de tirtaro. . SERA PUES ¢f tartvite acidulo de po.
taia.
La sal de acedéra...........elovalats acidulo de pas
tasa. :
El borrax del comercio. . .....é&l borrax saturado de so-
sa ;6 simplemente el dorrax.
La sal perlada.............¢lfosfate saturado de so-
ia.

La sal vegetal antimoniada (1) . . el tarfrite de patasa con
antimonis.

Lasal de acedéra con cobre. . . . eloxalat: de potasa con
cobre,

Y asi de otras sobrecomposiciones , cuyos
nombres se podrin suplir y entender facila
mente por la conformidad con estos exemplos,

Seria superfluo alargarnos mas sobre la
nomenclatura metodica de las bases acidifica-
bles , 6 radicales de los 4cidos , y productos de
sus combinaciones ; vamos ahora 4 las otras di-
visiones de la rtabla , en las que nos deten-
dremos mucho menos , porque lo que ha pre-
cedido , sirve de explicacion,

1{(r) Veanse los Opusculos de Mr. Bergman , Disert.
s § 7

c2 SEC-
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SECCION III.
De las substancias m.:tdifms.

La division que sigue 4 la de los 4cidos
en la tabla de nomenclatura , comprende to-
das las substancias metdlicas. Hay entre ellas,
algunas capaces de pasar al estado de dcidos;
por causa de estas hemos creido que no de-
biamos interrumpir la cadena que une en cier-
tos respetos , los radicales 4cidosy los metales.

Bien se advierte, que nuestro intento no
ha sido mudar los nombres de los metales,
en especial los que se conocen desde la an-
tigiiedad , se hace mas freqiiente uso de cllos
en las artes y la wida civil, y pertenecen mas
bien 4 la lengua vulgar , que 4 la de los qui-
micos : solo nos hemos aprovechado de la oca-
sion para poner baxo un mismo género todos
‘sus nombres segun las miras del célebre Ber-
gman, qite mucho hace di6 exemplo de esto en
sus obras latinas ; hemos conocido tambien que
tenia razom , y que se adelanraria mucho, es-
tablecer en nuestro idioma esta conformidad
entre todas las denominaciones de las substan-
cias que tuviesen alguna semejanza.

Debiendose considerar aqui el metal co-
mo ¢l ente sumple, pareceria contradiccion,
expresar este estado por una denominacion,
compuesta. Esta reflexion justificard la pros-
cripcion absoluta de la voz régulo , que solo

§5
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se habia aplicado 4 algunos metales, y que ha-
bian abandonado los mas delos quimicos,

Aunque todos los metales se unen al oxigeno,
no todos producen icidos , solo hay, conocides
trés hasta el dia, que manifiesten esta pros
piedad , tambien son susceptibles de este gra-
do intermedio de saturacion oxigena , que pa-
rece que constituye el estado mas. habitual
de los metales en esta combinacion. Era con«
veniente dar una denominacion particular 4
este estado : el de cales metdlicas no podia
permanecer. Fundados en una supuesta ana-
logia entre ellos y la piedra calcarea calcina-
da, se habia dado este nombre 4 los metales
calcmados y hoy se sabe que no hay tal ana-
logia cnrrc estas substanclas , mi por su na-
turaleza , ni por el orden de composicion. En
lo antiguo, el'nombre de ¢al,se daba 4 una
especie de tierra reducida por el fuego 4su
estado mas simple ; ;se podria aplicar el mis-
mo nombre 4 los meta'es , para expresar la al-
teracion que padecen haciendose parte de un
compuesto nuevo? Finalmente, la primera re-
gla de una buena nomenclatura , es no poner
¢l mismo distintivo 4 entes esencialmente di-
ferentes. Era de nuestra obligacion bus-
car una cxprcs;on nueva. Para hacerla con-
siguiente 4 nuestros principios , hemos for-
mado el nombre de oxide , que por una par-
te- menciona la substancia -con que estd uni-
do el metal , y por otra da & entender bas-
tante , que esta combinacion del oxigeno , no

c3 se
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se debe confundir con la combinacion &cida;
aungue se acerque 4 ella por muchos res-
petos.

Unos pocos exemplos servirdn para dar 4§
conocer , con quanta facilidad' indican todos:los
estados de composicion , por donde puede pa=
sar un metal , una vez admitidas estas deno-
minaciones. _

El arsénico puro, esto es, en estado de
metal , ;experimenta la accion’ del fuego? al
momento se convierte en una  materia blan.
ca pulverulénta ,'que en el comercio se co-
noce con el nombre de arsénico blanco ; este
es el oxide de arsénico , 6 arsenical: el esta-
flo al momento pasa al estado de. oxide por
Ia accion del' 4cido nitrico : todos los meta-
les padecen hasta cierto punto esta alteracion,
antes de unirse 4 los 4cidos 3¢l estado de es-
tos oxides , es vario en muchas circunstancias,
y para especificarlas, pueden servir algunos epi-
tetos , relativos 6 4 las apariencias exteriores,; 6
4 los procedimientos de la preparacion.

Las flores de zine.. ... SERAN ¢l onide de zine .rzab!:ma-
7 g

El antimonio diaforetico. . . . . . eloxide de antimoniy, por

: . el nitro.

Las flores de antimonio. .. . . .eloxide de antimonio .r:{-
blimado cristaling.

Los polvos de Algaroth. ... .. eloxide de antimonio por
el deido muyidtice.

El vidrio de antimonio. ... . . eloxide de antimonio vi-
treo. .

El precipitado per se. ... .. o v el oxide de meycurio por
el fuego, '

El
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El precipitado 10x0....0..-- ¢l oxide meveurial por ¢l
deido mitrico.
E!l precipitado de Casius. .. . . ¢/ oxide de oro poy ¢l ¢s-
&ec. &e. &e. tario.

Mas , el arsénico que nos ha servido para
primer exemplo , no solo da un oxide , sino
tambien produce un icido muy caracterizado ,
quando por medios convenientes , se le ha he-
cho tomar mayor cantidad de oxigeno ; en-
tonces le llamamos dcido arsénico. Segun las
experiencias de Schéele y Bergman, la molyb-
dena y la tustena,estan en este mismo cas
50 , los 4cidos formados de estos metales to-
maran los nombres de decido molybdico y aci-
do tunstico.

Despues de haber establecido la distincion
de los 4cidos, y oxides metdlicos, 6 sea de
los metales oxigenados , y de los metales oxi-
dados simplemente , conviene mostrar el mo-
do, con que la nomenclatura metédica repre-
senta estos diferentes estados, hasta las com-
binaciones ulteriores de que son capaces los
unos y los otros.

Por lo que hace 4 las sales formadas de
los 4cidos metilicos , se les han determinado
las denominaciones convenientes por lo que
dexamos dicho de los 4cidos en general : aqui
es el mismo progreso ; del 4cido arsénico, ven-
drin los arseniates , del molybdico, los molyb-
dates , siempre con la expresion de las bases
&c ;1a sal néutra de Mr. Macquer , serd el
arseniate acidulo de potasa.

C4 Con
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Con la misma facilidad , se sefialardn de un
modo claro v exicto los productos de las com.
binaciones de los metales oxidados. El higa-
do de arsénico por el alkali fixo vegetal , se
mudara en oxide arsenital de potasa : el hier-
yo unido al arsénico blanco , tomard el nom-
bre de oxide arsenical de hierro 5 la disolucion
del cobre en el alkali volatil , el de oxide de
cobre amoniacal , y asi de todos los compues-
tos analogos.

Por lo respectivo 4 la combinacion direc-
ta de los metales con metales en su estado
mas simple, y sin que ninguno de ellos esté
ni oxigenado, ni oxidado , no hemos hallado
cosa mejor que la voz aligacion de que es-
td en posesion hace mucho tiempo , y que se=
guida del nombre de los metales, y en ciera
tas ocasiones de la expresion de las respec
tivas quantidades , y de los colores , represen-
tard con toda la exictitud apetecible , el com=
puesto de este género que se quiera seiialar. La
denominacion de amalgama , que se ha dado
4 las aligaciones del mercurio , merece igual-
mente conservarse , como que tiene la prero-
gativa de incluir en un solo signo, y sin con-
fusion, las ideas de aligacion y de mercurio :
por tanto, el metal de los caractéres parala im-
prenta, serd para nosotros la aligacion de an-
timonio y plomo ; el cobre pilido , 6 latén , k-
ga de cobre y zine 5 1a composicion para azo-
gar los cristales , amdlgama de estaio &e, &e.,

No tenemos necesidad de multiplicar aqui

exem-
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exemplos que un largo uso ha hecho fami-
liares , y en que no nos hemos ocupado sino
para hacer ver , que nada habiamos olvidado de
quanto debia tener lugar en la rabla de nomen-
clatura.

S E.CE FO-Ny IV
De las Tierras.

En el dia conocen los quimicos cinco tierras,
que al mismo tiempo que se asemejan por algu~
nas propiedades comunes , se distinguen por ca~
racteres propios bien sefalados , 4 los que im-
porta dar nombres particulares.

Los motivos que nos habian determinado
4 reducir 4 un mismo género las denominacio-
nes de todos los metales , militaban con mayor
razon para introducir estauniformidad en la no-
menclatura de las tierras : esto es lo que hemos
observado , y adoptando para estas el género
femenino , hemos hallado la ventaja , de hacer
que sirva para representar incesantemente al
espiritu los limites que separan cstas diferentes
substancias. .

Hemos considerado por otra parte, que mu-
chas tierras de estas, se encontraban freqiiente-
mente en un estado verdaderamente salino : en
tal caso , el nombre no debe indicar este com-
puesto, sino la tierra sola antes de su compo-
sicion : la denominacion de toda sal , debe for-
marse , como antes deciamos; de la expresion
del 4dcido reunida 4 la de la base. B

1~
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Finalmente , la mayor parte de estas tierras
se hallan naturalmente unidas unas 4 otras , sea
en el estado de combinacion, sea en ¢l de
mezcla; pero hemos juzgado, primeramente,
que no era posible dexar un solo signo para el
simple, y para el compuesto, parael puroy
el que no lo estd : pensamos en segundo lugar,
que no teniamos derecho para torcer de su acep-
cion usnal los nombres de estas materias que
existen en grandes masas , para aplicarlos 4 las
tierras simples que incluyen : que el labrador,
el artista, el mineralogista que se ocupan en
esto, reclamarian pronto nombres , que no tu-
viesen necesidad de modificar continuamente
con epitetos , O se obstinarian en retener los
nombres simples sin mudarles el valor, con pe-
ligro de confundirlo todo, y de no entender-
se sino ellos solos,

Sentados estos principios , nos han condu-
cido 4 substiruir ¢/ silice , al quarzo, y &'la tier-
ra vitrificable , dexando en posesion 4 esta voz
silex de representar la especie ya muy com-
puestade que se hacen las piedras de escopeta.

La arcilla , es una de las substancias que se
hallan mas esparcidas sobre la superficie del glo-
‘bo 5 mas la especie de tierra de donde recibe el
principal caracter, jamas se halla pura; de forma
que los quimicos para exidminar sus propieda-
des , se han visto obligados 4 buscarla en aque-
‘lla percion de arcilla, que forma el alumbre, ¥
‘que por esta razon han llamado tierra de base
de alumbre 5 de alli hemos sacado alumine , ¥
=13 quan-
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quando en el lenguage exicto , el alumbre de
comercio sera un sulfate de alumine, la voz
arcilla , conservando su acepcion vulgar, re-
presentard. una mezcla terrosa, de la qual el
alumine compondra la mayor parte.

 La tierra que se halla en ¢l marmol , en
la greda, y en el espato, en estado de sal carbo-
nica , conservard el nombre de ¢al. Ya hemos
tenido ocasion de notar, que el ente simple,
cuyo signo tratamos aqui. determinar , residia
esencialmente en la porcion que dexa la calci-
nacion de la piedra , y que se ha llamado cal
wiva de algun tiempo 4 esta parte , 4 causa de
Ia energia con que se combina ; €l quimico que
descubre alli el principio en su misma simplici-
dad , y en su independencia de otro cuerpo , se
dispensard de indicar porotra segunda expre-
sion , una propiedad que necesariamente supone
la primera..

La quarta tierra que hemos de considerar,
es la tierra pesada, é por mejor decir , la tier-
ra base del espato pesado : substituimos 4 es-
tas expresiones impropias , 6 perifraseadas, el
nombre de baryto, derivado del griego Bapus
pesado, que se asemeja bastante 2 la. denomi-
nacion antigna para ayndar 4 la memoria, y
-se aparta lo que basta para no dar una idea
falsa: naturalizado ya este nombre en muchas
lenguas , lo adopté ¢l mismo Bergman. (1)

a

(1) Disertacion del sistéma natural de los tosiles. §. 235.
Mem. de la Acad. Real de Uspal , tom, IV. Vease tam=
bien la Mineralogfa de M. Kirwan,
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La quinta tierra esla magnesia ; mucho ha.
ce que la han llamado magnesia blanca , para
distinguirla de lo que llamamos oxide de mag-
nesia negro , 4 que tambien daban el nombre
de magnesia : nosotros no hemos hecho mas que
quitar el epiteto que era enteramente 0cioso.

Muchas veces acomoda, algunas aun es
preciso para la claridad del discurso , el. poder
mudar los substantivos en adjetivos, nuestras
denominaciones no excluyen esta libertad. ¥
asi el licor de pedernales , tomard el nombre de
alkali siliceo , de potasa silicea ; y las expre-
siones de nitrate aluminoso , de nitrate calca-
reo , de acetite barytico, de tartrite de mag-

nesia , seran sinonimos con los de nitrate ds

alumine , muriate de cal; acctite de baryte,
tartrite de magnesia.

3 ECYUTON Y.
De los Alkalis.

Entre las substancias que todos los dias se
emplean en las operaciones de los quimicos,
ningunas exigen una reforma mas completa, que
las que comprehenderemos con ellos ; baxo el
nombre generico de alkalis. ; Quéntos funes
tos errores no hahecho cometer en la medicina,
la semejanza de la sal de tartaro con el cremor
de tartaro ! hay necesidad de quitar la impro-
piedad , y ridiculez de estas expresiones aceyte
de #aitaro por deliquio, nitro fixo , alkaii ex-

tei-
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nmporaueo, alkili marino, lexia de xaboneros,
up:ru‘u de hasta de ciervo , &c. Nudie se de-
be admirar de que para cv:rar estos nombres
absurdos , algunos modernos hayan preferido las
circunlocuciones de alkali fixo vegetal puro,
alkali fixo mineral puro,y alkali volatil pu-
ro. Esto hizo primero el célebre Profesor de
Uspal : mas despues de haberse propuesto apli«
car 4 cada uno de estos alkalis , un signo parti-
cular, que sin recurso 4 epiteto alguno , pudie-

se representarle en estado caustico , quiero de-
cir , privado de todo 4cido carbénico , advirtié
todas las ventajas de este metodo , y se empeiié
en adoptar en su disertacion latina sobre las
clasesde los fosiles , las expresiones de poras-
sinum , natrum , ammonidcum.

A estas miras de perfeccion de la lengua
quimica , hemos afiadido el hacer del género
femenino Jos nombres de estas tres substancias
para acercarlas en cierto modo 4 las tierras con
que ellas tienen efectivamente mas analogia que
con los metales. Los nombres de los tres alka-
lis en su estado mas simple seran la potasa,la
sosa , y el amoniaco,

El nombre potasa , cuyo origen es aleman,
ya estaba en uso para significar el alkali fixo
vegetal , sacado de la lexia de las cenizas ; so-
lo nos proponemos desde hoy mas, unirle la idea
de pureza.

Hemos preferido la expresion sosz 4 la de
natron , no solo porque guardaba nsturalmen-
te la analogia del género , sino tambien porque

era
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era ya de bastante uso comun, No hay qui-
mico que no conozca los cristales desosa; yla
substancia que habia que nombrar , precisamen-
te es la que constituye los cristales , prescin-
diendo 'de la mareria carbonosa , que es la que
pone esta materia en aquel estado.

Finalmente , para formar e/ amoniaco no
hemos hecho mas que expresar en substantivo lo
que antes todos los quimicos significaban por
¢l epiteto amoniacal.

Conforme al plan anunciado, las cinco di-
visiones de la tabla de nomenclatura, no de-
ben comprehender enla primera columna , sino
los cuerpos simples , 6 hasta ahora no descom-
puecstos ; y propiamente hablando , el amoniaco
no podia colocarse alli, por quanto se ha lle-
gado 4 descubrir , que es el producto de una
combinacion del azoote , y del hydrégeno. Pero
juzgamos que bastaba insinuar , para que no in-
duxese en error , ¢l orden en que aqui le colo-
camos; y que siendo €l objeto de estas divisiones
aliviar la memoria por medio del método , éste
nos imponia la ley , de no separar aquellas subs-
tancias que tienen tantas propiedades comunes ,
Yy que se advierten en muchas ocasiones de la
misma manera que estamos acostumbrados 4 ha-
larlas reunidas , de cuyo estado, si difieren al-
go al presente , acaso es porque en nuestros dias
se ha adelantado algo mas sobre el analisis del
amoniaco , que sobre las otras dos substancias.

Como el amoniaco entra en muchas combi-
naciones sin descomponerse , se hace indispen-

sa
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sable expresarle por una sela voz , para evitar
Jos embarazos y confusion que no podria me-
nos de ocasionar en las denominaciones de es-
tos sobre. compuestos , la repeticion de sus par-
tes constitutivas.

Las mismas razones nos empefan en reunir
en un Apendice , otras muchas substancias , que
no son muy simples , cuyos elementos conoce-
mos ,y noes menos importante, reducir sus
denominaciones 4 un termino solo.

FE IO
APENDICE

Que contiene la nomenclatura de algunas subs-
tancias compuestas que se combinan algunas
weces al modo de los cuerpos simples.

TRabajando sobre las materias vegetales y
animales , se halla con freqiiencia , sea en las
clases , sea en las especies diferentes , princi-
pios semejantes, que sereconocen siempre 4 pe-
sar de sus modificaciones individuales , y que
pueden mirarse como compuestos quimicos na-
turales. Tales son el azucar, el muco 6 mucoso, el
gluten , el almidén , \a resina , el extracto ,la
Jecula , y los aceytes. Bastard dar una mirada
4 nuestra tabla, para advertir, que no hemos he-
cho mas que determinar la eleccion , en el ni1-
mero de las denominaciones que ¢l uso nos ofre-

ce
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ce. Unicamente hemos dividido los aceytesen
Jixos |y wolatiles , division que nos ha pareci-
do corresponder con alguna mas exdctirud, 4 sus
propiedades distintivas , que lasde aceytes cra-
sos , y esenciales, 6 ethereos.

Conservamos igualmente el nombre de z2-
bén 4 todas las composiciones de aceytes fixos: &
continuacion de este nombre genérico, se indica.
r4 quando fuese necesario, la expresion de la
substancia que se halla combinada con el acey-
te. Por tanto diremos zabén de potasa , xabin
calcareo, xabén sulfirico, xabon de plomo ; pe-
rose necesitaba una denominacion particular ,
para las composiciones xabonosas de los acey-
tes volatiles , llamarémos 4 estas , xaboncillos 3
y asi el xabén de Starkey , sera el xaboneillo de

ofasda,

Por lo que hace 4 esta substancia volatil , 4
que han dado con tanta impropiedad el nom-
bre de espiritu rector, hemos creido que no
podia subsistir 5 y por ser esencialmente el prin-
cipio de los olores, le hemos substituido €l nom=
bre de aréma , que verosimilmente no necesi-
tard explicacion alguna, para los que conozcan
el valor de la voz aromitico.

. El producto de la fermentacion espirituosa,
puede retener sin inconveniente la denominacion
de espiritu de vino ; mas este principio , se une
4 los acidos, y a los alkalis , disuelve las resinas,
y no solamente forma compuestos, sino tams
bien clases de compuestos, para las quales se de-
scaban mucho tiempo hd, denominaciones exdce

£as,
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tas , 6 lo que es lo mismo , un nombre genéri-
co , seguido de la expresion de'las diferentes
bases , en ‘vez de estos nombres impropios y mal
aplrcados de espiriiu de sal duleificado’, ellilium
de Paracelso;la tintura de giidyaio’, é Suaya-
¢an &e. El'nombre de aleokiol $ér§ 'tanto mas
propio para llenar este objeto ; quanto: Ja7 ‘mayor
parte de los quimicos antiguos ; le usé en el mis-
mo sentido , y paraindicar el espiritu - de ‘vino
mas rectificado6 refinado;, esdeciv precisamen=
te en el estado de pureza, en que se le debe
considerar para nombrarle.

Segun esto, el espiritu desal dulcificado, ven-
dra 4 ser el alcohol muriaticos; el lilium de Pa-
racelso , €l alcohol de potasa ;\a offa de Hel-
mont , ¢! alcohol de gtiayaco , y asi otros.

Quando las combinaciones del alcohol con
los 4cidos, hayan subido al estado de ether, con-
servarin este nombre , que entonces serd gené-
rico de los productos de esta clase particular,
y siempre con la expresion del icido que se ha-
ya empleado, Diremos pues , ether nitrico ,
ether acetico , &ec. el ether de Froben , sera el
ether .rulfurm.

No repetimos aqui las razones que nos han de-
terminado 4 poner 4 continuacion de estas Memo-
rias, latraduccion latina de las principales deno-
minaciones adoptadas en la nomenclatura met6-
dica. Solo nos resta suplicar , & quantos pueda
alarmar esta inovacion , 6 por si, 6 por el in-
teres de la ciencia, que examinen con alguna
atencion Jos principios que hemos establecido,

- ¥
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y que nos han servido de guia en todas estag
operaciones. Sin temor alguno diremos, que s¢
convenceran igualmente que nosotros mismos,
de que las ventajas que asegura nuestro méto-
do, ya sea para apresurar la instruccion de los
que principien este estudio, ya parala comu-
nicacion de los que ya estan instruidos , 6 para
favorecer 4 los progresos de los que busquen
las causas , merecen el sacrificio de un peque-
flo numero.de voces de pura costumbre.
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14 FDOOOODOOCATOOHIHRIOOOO 1)
MEMORIA

Para la explicacion de la Tabla de nomen-
clatura.

Por Mr. px Fourcroy.

DEspucs de haber dado 4 conocer en las
Memorias precedentes el plan que habiamos tra-
zado , trabajando de comun acuerdo una no-
menclatura metédica de la quimica, y el camino
general que habiamos seguido en la execucion
de este plan; creemos que debemos afadir
una explicacion de la tabla que presentamos
bastante circunstanciada , para que se verificase
la relacion de los exemplos que hemos puesto
en eclla, y el conjunto de los nombres que alli
proponemos. Ya Mr. de Morveau ha citado la
mayor parte de los exemplos generales de esta
tabla. Nosotros consideramos en este lngar la
nomenclatura con otro objeto; la seguimos en
el pormenor de la tabla , y baxo otro orden que
en las primeras memorias ; aunque la lectura
de ésta ocasione al parecer algunas repeticiones,
pronto se conocerd que eran indispensables , y
que tienen la ventaja de volver 2 notar las ver~
dades nuevas que constituyen la basa de todo
nuestro trabajo.

D2 Ob-
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Observarémos primero , que nuestra inten-
cion en formar esta tabla , no ha sido presentar
toda la nomenclatura de la quimica , sino reu-
nir baxo muchas clases de compuestos , mu.
chos exemplos escogidos, para poder con el
auxilio de un estudio simple y facil, aplicar
nuestro método de nombrar , 4 todos los com-
puestos conocidos por los quimicos , 6 4 los q
se puedan descubrir en lo sucesivo, Para 1l
nar este objeto , hemos dividido esta tabla
seis columnas verticales , y 4 la cabeza de ca-
da una, hemos colocado los tftulos generales que
anuncian el estado de los cuerpos , cuyos nom-
bres se hallan alli, Cada una de estas columnas,
se divide en g4 casas colocadas unas baxo de
otras. Este nlimero se ha determinado , por el
de aquellas substancias conocidas , que hasta
ahora no han llegado 4 descomponerse, y que se
nombran unas despues de otrasen la primera co-
lumna. Las divisiones horizontales correspon-
dientes 4 las cinco columnas siguientes , compre«
henden las principales combinaciones de estas
substancias simples, y deben por consiguiente,
estar en el mismo nimero que ellas,

Sigamos cada una de estas columnas en to-
das las particularidades que nos presentan.

Corunya L

La primera sefialada con el nfimero ro-
mano I, tiene por titulo sussTANCIAS NO DES-
compuEsTAs. Repetiremos aqui , que estos

cuer-
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cuerpos , no son simples respecto de nosotros ,
sino porque hasta ahora no s¢ ha podido ha-
cer analisis de ellos 5 las exactas experiencias
que se han executado despues de disz afios ,
anuncian , que estos cuerpes no se¢ pueden se-
parar en otros entes mas simples, ni se les
puede reproducir por composiciones artificia-
les. Estas substancias, son como ya hemos dicho
§5: en frente de cada casa horizontal que
contiene cada una de ellas , se ha puesto en nii-
meros arabigos el que indica el lugar de estos
cuerpos , y sus compuestos correspondientes en
las otras columnas. Segun esta disposicion , las
lineas horizontales son continuas, desde la pri-
mera hasta la ultima, y todas las casas horizon-
tales de cada columna, se comprehenden y ex-
presan por el mismo niimero.

Las g4 substancias simples de la primera co-
lumpa, éstan divididas en cinco clases , segun
la naturaleza comparada de cada una. La pri-
mera division, comprehende quatro cuerpos,que
parece se acercan mas 4 la idea que ce tiene for-
mada de los clementos, y que hacen mucho
papel en las combinaciones : estos son , la laz
(casa 1.); el calérico (casa 2.), llamado has-
ta ahora, materia del calor; el oxigeno ( casa
3. ) 6 aquella parte del ayre vital, que se fixa
en los cuerpos que arden , que les aumenta el
peso , muda su naturaleza, y por quanto su
caracter 6 propiedad mas sobresaliente, es formar
los 4cidos , nos hemos visto precisados 4 tomar
su nombre, de esta tan notable propiedad ; ¢

D3 hy-
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hydrogeno ( casa 4.) 6 sea la base del fluido
elastico , llamado gas inflamable , ente que se
halla sélido en el yelo, puesesuno de los prin-
cipios del agua. Estos qu atro primeros cuerpos
simples estan incluidos en un corchete 6 abra-
zadera aparte,
La segunda clase de substancias no descom~
puestas de la primera columna , comprehende
26 cuerpos diferentes , que todos tienen la pro-
piedad de ponerse 4cidos por su union con el
oxigeno ,y que despues de este caracter co-
mun , expresamos por estas voces bases acidifi-
cables. Entre estos 26 cuerpos , solo hay quatro
que se han pedido conseguir simples, y sin com-
binaciones , estos son €l azoote , 6 radical nitri-
co (casa §.),(1)6 seala base sélidade la mo-
féta atmosférica , muy conocida en el dia por
los quimicos ; el carbon puro, carbine , 6 radi-
cal carbonico (casa 6.) 5 el azufre 6 radical
sulfiirico (casay.) 5 y el fosforo 6 radical fos-
Sorico (casa 8.). Los 22 restantes, solo se cono-
cen en sus combinaciones con el oxigeno, y
en el estado de 4cidos 5 mas para mayor clari-
dad y extension de la ciencia, los hemos separa-
do del oxigeno, con nuestra imaginacion, supo-
niendolos en aquel estado de pureza, 4 que es
verosimil que el arte los reduzca algun dia.
Con esto todos se expresan con una ter-
mi-

(1) Aun se debe observar , que no se consigue el
azoote solo y aislado, sino combinado con el caldrico,
¥ en estado de gas.
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minacion uniforme , que va precedida de Ia
voz genérica radical ; de este modo se deben
concebir las expresiones de radical muriatico
Scasa 9. ) radical boracico ( casa 10.); ra-

ical fluorico ( casa 11.); radical sucinico
(casa 12.); radical acetico (casa 13.); ra-
dical tartarieo ( casa 14.) ; radical pyro-tar-
tdrico ( casa 1§.); radical oxdlico ( casa 16.) ;-
radical gallico ( casa 17.) ;5 radical citrico
(casa 18.) 5 radical malico ( casa 19.) 5 radi-
cal benzoico ( casa 20. ) 5 radical pyro lignico
(casaa1.); radical pyro mucico( casa 22.);
radical canférico ( casa 23.) s radical lactico
(casa 24.) s radical sacco-lactico ( casa 25. )
radical férmico ( casa 26.) 5 radical prusi-
co g casa 27. )3 radical sebacico ( casa28.);
radical lithico (casa 29.); radical bombico
(casa 3e.).

La tercera clase de las substancias no des-
compuestas de la primera columna, incluye
las materias metalicas que son 17, desde la
casa 31 hasta la 47 inclusive. Todas tienen el
nombre con que se las ha conocido hasta ahora 3
las tres primeras, son susceptibles del estado
de 4cido , y pertenecen por el caracter a las ba-
ses acidificables que las preceden.

En la quarta clase d= las materias no des-
compuestas , estan colocadas las tierras : /z si-
licea (casa 48.); el alumine (casa 49.) el
baryte (casa §0.) 5 la cal (casa§1. ) ; la mag-
nesia (casa 2. ). Aun no se han descompues-
to estas cinco tierras,y deben mirarse como

D 4 cuer-



56 NOMENMCLATURA
cuerpos simples , en el estado actual de nues,
tros conocimientos. ;

Finalmente, la quinta clase de las substan-
cias no descompuestas , comprehende los tres)
alkalis , la potasa (casa §3. )3 la sosa (casa,
§a.); el amonizco (casa §5.). Aunque M.
Bergman y Schéele hayan descompuesto ya,
esta ultima, y Mr. Bertholet determinado con.
precision la naturaleza y quantidad de sus
principios , hemos juzgado, deber colocarla ba-
xo0 de los alkalis fixos ( cuyos componentes, es=
peramos conocer bien 'pronm) con el fin deno
interrumpir el orden , y relacion de estas subs-
tancias , que se asemejan por muchos titulos 4
las materias que no se pueden descomponer en
las experiencias de la quimica. :

La primera columna , cuyas divisiones aca-
bamos de explicar , estd , asi como las demas ,
dividida en dos , segun su longitud, la divi-
sion de la izquierda , se destind para los nom-
b.res antiguos , distinguidos con la letra cur-
siva.

Corunwa IL

La segunda columna, lleva este titulo,
reducidas al estado de gas por el calérico 5 es
menester juntar 4 este titulo , el de la columna
precedente , y leer, substancias no descom-
pucstas y reducidas al estado de gas por ¢l ca-
{orico. Con esto se entiende faci'mente, que €es=.
ta columna estd destinada 4 presentarnos el es-
tado acriforme permancaute , que pueden tomar

mu-




QUIMIC A. 57
muchas de las substancias indicadas en la pri-
mera. En esta columna solo se hallan quatro
fluidos clasticos , cuyos nombres se han deri-
vado , asi como las demds voces puestas en las
otras columnas, de aquellos de las materias
no descompuestas , y se aclaran y simplifican
por la adicion de la voz gas que precede
4 ecstos primeros nombres. Asi es , que en
la casa 3, se halla el gas oxfgeno, 6 sca ayre
vital; en la 4, el gas hydrigeno; en la g, el
gas azootico , y en la §5 , el gas amoniacal , y
a sus lados , se hallan los nombres antiguos.

Corumxa III

A la cabeza de l1a columna tercera se lee,
combinadas con el oxigeno ; siempre sc debe
suponer ¢l titulo de la primera columna , y se
ve claro, que se quicre hablar de las substan-
cias mno deseompuestas. Esta columna, es una
de las mas cargadas, porque casi todos los cuer-
pos de la primera , pueden combinarse con el
oxigeno. Dando una mirada sobre su disposi-
cion, y los nombres que alli se exponen, se
ve lo primero , que estos nombres , todos es-
tin formados de dos voces que expresan com-
puestos de dos materias : la primera de estas
voces , es el término genérico del acido que
indica el cardcter salino, que le ha dado el oxi-
geno s el segundo especifica cada acido, y ca-
si siempre es el del radical indicado en la pri-
mera columna, La casa g de esta tcxcch co-

um-
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lumna, presenta la union del azoote , 6 radi-
¢al nitrico con el oxigeno, y de esta union
de dos compuestos conocidos, resultan tres cuer.
pos segun fueren las proporciones de sus prin-
cipios : en efecto , 6 el azoote contiene menos
oxigeno de lo que puede contener , y enton-
ces formala base del gas nmitroso , 6 estd satu-
rado de €1, y constituye el acido nitrico , 6 con-
tiene menos oxigeno que este ultimo , pero
mas que el gas nitroso , y forma el acido
nitroso. Se advierte , que mudando simple-
mente la terminacion de la misma voz, he-
mos expresado los tres estados de esta com-
binacion. Lo mismo sucede con el drido sul-
Sfurico (casa 7); con el dcido fosférico (casa
8) s con el @cido acetico (casa 13): estos ici-
dos pueden hallarse en dos estados de com-
binacion con el oxigeno, segun las quantida-
des que contengan sus radicales , 6 sus ba-
ses acidificables.

Quando las bases estin completamente sa«
turadas , resultan los acidos su/furico , acéti-
¢o , y fosforico. Si estas bases no se hallan
saturadas, y que por decirlo asi, se encuen-
tran en exceso sobre la cantidad de oxigeno,
les damos el nombre de 4cido sulfuroso , ace-
t0s0 , fosforoso, segun se advierte en las casas
ya citadas. La terminacion dicha , nos sirve pa-
ra expresar de este modo, el estado de los
4cidos , despues de los nombres ya usados , de
vitriblico y sulfureo , y hacemos una regla
tan general como simple, para todos los demds

acl-
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4cidos que se hallen en uno  otro de cs-
tos estados. Facilmente se comprenderin , sen«
tado esto , los nombres de los icidos carbi-
nico (casa 6) 3 bordcico (casa 10),y de to-
dos aquellos que no presenten sino un solo
estado en que la base acidificable esté satu-
rada de oxigeno. Por la misma ley de no-
menclatura se advierte, que los dcidos que se
hallen solos en una casa , y cuyos nombres
se terminen en o0se , tienen un €Xceso de ma-
teria acidificable 5 tales son los acidos tarta-
roso (casa 14), 6 pyro-tartaroso (casa 14);
prro-ledioso (casa 21) , y pyro-mucoso (casa 22).
El dcido muriatico (casa g),se hallaen un
estado diferente de todos los otros ; ademds
de su combinacion 4cida saturada de oxige-
no, puede recibir con excese este principio,
y entonces adquiere propiedades singulares.
Para distinguirle en este estado particular, le
Nlamamos acido muriatico oxigenado (casa g);
y este tercer nombre simple , cuyo valor esta
bien determinado , podrd aplicarse en lo suce-
sivo 4 los otros cidos , siempre que se descu-
bra la propiedad de sobrecargarse de oxigeno.
Las casas inferiores de esta columna ter-
cera desde la g1 hastala 47 inclusive, ofre.
cen la nomenclatura de otro sistéma de cuer-
pos. Alli se encuentra la palabra oxide al prin-
cipio de la denominacion compuesta. En la
Memoria precedente , se han expuesto las ra-
zones, que nos han empefiado en sostituir es-
te nombre , al de cales metalicas : facilmen-
t¢
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te se verd, que sin expresar la qualidad sa-
lina como la de deido , anuncia sin embargo,
esta voz , como este ultimo, una combina«
cion del oxigeno ; por otra parte, se tendrd
la ventaja de poder emplear esta denomina-
cion para todos los compuestos que se puedan
unir al oxigeno, y que en esta union, no forman
4cidos ,sea porque la quantidad de oxigeno , no
esté en bastante abundancia, 6 porque sus ba-
ses no son de naturaleza acidificable. Asi el dci-
do fosforico , por exemplo vitrificado , 6 priva-
do de una porcion de oxigeno por la accion de
un fuego grande, es una especie de oxide fosfé-
rico; el gas nitroso, que no es mas icido que el
vidrio fosforico , porque no contiene bastante
oxigeno , es tambien un verdadero oxide #i-
troso ; por tanto , ¢l hydrégeno unido al oxi-
geno, no forma un 4cido , sino que esta union
constituye el agua, que considerada con este
respeto , podria mirarse como un oxide de hy-
drogeno.

Entre los 17 oxides metilicos que se pre=
sentan desde la casa 31 hasta la 48, hay tres
que no son mas que paso O transito del es-
tado metilico al de 4cido : por defecto de
oxigeno , no son aun icidos los oxides de ar
sénico (casa 31) ; de molibdena (casa 32); de
tunstena (casa 33). Una quantidad mayor de
este principio generante de la acidez , forma
los dcidos arsénico , molibdico , tunstico (1as
mismas casas). En la Memoria precedente se
ba explicado , como los epitetos tomades del

cor
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color , & de los procedimientos , nos sirven
para distinguir los diversos oxides del mismo
metal , como puede verse en los articulos de
los oxides de antimonio (casa 38) 3 de plomo
(casa 42) 5 y de mercurio (casa 44) , que sub-
ministran los mas abundantes excmplos de es-
ta diversidad.

Corvunxa IV. |

La quarta columna , con el titulo de exi-
genadas gaseosas , anuncia las substancias sim-
ples combinadas enteramente con el oxigeno,
y con bastante calérico para llegar al estado
de gases permanentes en la presion y tempe-
ratura ordinarias , no presenta mas que seis
substancias conocidas en este estado ; tales son
el gas nitroso ; y el gas dcido nitroso (casa
§); el gas dcido carbénico (casa 6); el gas
sulfuroso (casa 7); el gas dcido muridtico,y
el dcido muridrico oxigenado (casa 9);y el
gas dcido fluorico (casa 11). Como ninguna
otra de las substancias oxigenadas, ha podido
hasta el presente ponerse en estado de gas por
¢l calérico , hallandose vacias la mayor parte
de las casas de esta quarta columna, nos he-
mos aprovechado de esta circunstancia , para
colocar en ellas combinaciones particulares,
de oxides metdlicos , 6 metales oxigenados
con diversas substancias. Esta columna, se ha-
lla dividida hacia su medio , tomando el nue-
vo titulo de oxides metdlicos con diversas ba-

€5,
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ses. Las casas 31, 36, 37,38, 39, 40, 41,
42, 43,44,y 45 ,indican las combinacio.
nes de los oxides metilicos con el azufre , y
con los alkalis : los primeros llevan el epiteto
de oxides sulfurados , de arsénico , de plomo;
el segundo, el de oxides metdlicos alkalinos,
Por quanto cada uno de estos compuestos va
ria en las proporciones y por consiguiente en
sus propiedades , los distinguimos como log
oxides simples , por segundos epitetos tomados
del color , y asi decimos oxides de antimo-
nio sulfurado gris , roxo ,naranjado &c. (ca

sa 38).
Corumna V.

Si la columna quinta que comprende las
substancias simples ozigenadas , con bases , 6
las sales néutras en gencral , ofrece mayor nii-
mero de nombres que las precedentes , es por-
que nos ha parecido necesario poner en este lu-
gar mayor niimero de exemplos, para hacer
ver la ventaja de esta nomenclatura metddica
sobre los nombres antiguos, cuya mayor parte,
aunque debia expresar combinaciones anilogas,
eran enteramente desemejantes.

La primera inspeccion sobre las casas de
esta columna , hara ver que en todos los nom=
bres comprehendidos en ella, reyna una uni
formidad en la terminacion , cuyo uso cons-
tante en nuestra nomenclatura , es expresar

compuestos andlogos. Facilmente se concibe,
que
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que este proceder regular faci.lftaré , singular-
mente el estidio de esta ciencia, y dard gran-
de claridad 4 las obras de quimica. Los cuer-
pos sefalados en esta columna quinta , son
todos compuestos de tres substancias , de Ja-
ses acidificables , del principio acidificante , &
del oxigeno , y de las bases terrosas alkali-
nas , 6 metalicas ; sin embargo su naturale-
za no estd indicada mas que por dos voces,
pues la primera que se deriva de la com-
binacion oxigena 6 4cida , incluye en si la
expresion de esta union, y la. segunda, per-
tenece unicamente 4 la base que satura el
4cido, Todos los nombres de estas composi-
ciones estan terminados en afe, quando con-
tienen los dcidos en estado de saturacion com-
pleta por ¢l oxigeno, y la terminacion en dte,
indica quando los 4cidos estan privados de
cierta cantidad de oxigeno. Si se consideran
las casas de esta columna, desde la quinta has-
ta la 34 ,se advertird, que hemos insertado tan-
tos mas exemplos (1) quanto mas conocidos

son,

(1) Las sales néutras son en el dia muy humero-~
sas , 29 4cidos conocidos que se pueden saturar cada
uno por quatro tierras disolubles , tres alkalis, y cator
ce oxides metflicos no acidificables ( porque los oxides
acidificables, como los del arsénico, de molybdena , y
de tungstena , no pueden neutraizar los dcidos minera-
les) forman 6og sucrtes de sales compuestas, Si afadi-
mos . que cinco de estos 4cidos, & saber, el nitrico , el
sulfiirico, el muriftico , el acéiico, el fosférico, pueden
aun combinarse en sus dos estados diferentes 4 bases

neu-
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son , 4 mas usados los acidos 2 que correse
ponden , 6 cuyos compuestos salinos contie.
nen. Estas cosas ofrecen algunas diferenciag
principales en la nomenclatura.

1.° El primer nimero, comprende las sz«
les cuyos nombres se terminin en afe como
los carbonates (casa 6) ; los fluates (casa 11);
los sucinates (casa 12); los gallates (casa 17);
los citrates (casa 18) ; los malares (casa 193;
los benzoates (casa23); los canforates (casa
25) 3 los lactates (casa 24 ) 5 los saccholates
(casa 28) 3 los formiates (casa 267) 5 los prus
siates écasa 27) s los sebates (casa 28) 5 los la
thiates (casa 29) 5 los bombiates (casa 30) 5 log
arseniates (casa 31) 5 los molibdates (casa 32);
los tunstates (casa 33). Esta terminacion pe-
culiar y unica de estos 18 generos de sales
néutras , anuncia que los icidos que las conse
tituyen , solo se conocen en el estado de satu-

ra-

neutralizables , y que muchos 4cidos como el sulfiirico,
el tartaroso, el oxalico, el arsénico , pueden saturarse de
diversas quantidades de Dbases,y forman lo que llama-
mamos los acidulos , de los quales se conocen ya bien ocho
suertes distintas (4) , veremos que el ndmero de sales néu-
tras puede llegar hasta 722 suertes, cuyas denominacio-
nes, se pueden formar metédicamente segun los 46 , 0
48 exemplos de estas sales, expuestas en la tabla.

(2) Tales son el sulfare acldw'e de porase © tartaro vitriolas
do con exceso de acide , los serirites 0 oxalates acidulor de po=
tasz , de s0%a, 6 amoniacw , 6 las cremas de tartaro , 0 lag
sales de acedera artificiales, con los acidos' tarrarico,, ¥ oxa-
lico puros, unidos & una pequedia ‘cantidad de bases alkalis
nuas, v el arseniate aiidule de pordsa O la sal néurra arseni
de Macquer,
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racion completa por el oxigeno ; asi todos es-
tos :Scidos, tienen ‘en la tercera columna, la
terminacion uniforme en #o segun las rcglas
de Ia nomenclatura.

2 Si se’ consideran despues las casas 14,
15, 2[ ,y 22de la columna qulnta , solo se
hallan los tartrites , pyro tartrites , pyro- Irg-
nites , )'ro-munte.r cuya uniforme termmacmu,
anuncia 4cidos con exceso de bases acidifica-
bles ; y expresa que contienen los 4cidos tar-
Larosos , Pyro- tartarosos, pyro lefiosos , y pyro-.
I 1C0S0S. >
3.° Hay en esta columna, una tercera clas
se de casas en que se hallin juntas las sales
néutras , cuyos nombres tienen las dos ter-
minaciones indicadas , tales son las casas § don-
de se hallan los” witrates y mitrites , 1a 7 en
que estin” los sulfates y sulfites ; la 8 que
presenta los fosfates , yfosfte.c , y1a 13 que
incluye los acetates y acetites. La doble ter-
minacion eh cada una de estas casas , indica
bastantemente', despues de lo que hemos di-
cho arriba’, que las sales 4 que las hemos apli-
cado , estin ‘formadas por el mismo 4cido en
dos proporcloncs de union con el oxigeno,te- -
niendo sxcmpre presente que los acidos tcmu- 4
nados en ico forman las sales néutras terminas
dasen ate, v los de la terminacion €n oso conss«
tltuyen las sales néutras en ie. \
4° En muchas casas de esta columna , he- "
mos dado algunos exemplos de sales néutras,
diferentes de las de dos clases distinguidas has-

£ ta
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ta ahora; asi es que en la casa 9 hemos lla.
mado muriate angenada de  porasa 4 la com-.
binacion del 4cido muriatico oxuzcuado con.
la potasa sal que es muy d:fcrcnrc del sims.
ple muriate de potasa, y en la qual ha des-
cubierto Mr. Berthollet la propiedad de de-
tonar sobre carbones encendidos. Aun hemos,
expresado en otras casas de la misma colum-
na, las combinacienes salinas en que Predo-
minan los 4cidos , afadiendo 4 la denomina-
cion metédica de’ estas sales, el epiteto acidus.
Jo comoen la 14, en que se lee tartrite acis,
dulo de potasa, y la 16 que representa el
oxdlate acidulo de potasa. Finalmente , hemos,
senalado  por, 1a_expresion de sobre mruraa’o,,
las sales néutras en que predomma la basc,,
como puede verse en las casas 8 donde se
halla el fosfate sobre-saturado de sosa, yla
10 en que esti el borrax , 6 borate .rabr:-
saturado de sosa.

Si se hace reflexion sobre el método ri-
guroso y etimoldgico, que hemos seguido pa«
ra nombrar las sales néutras, y 4 la poca re«
lacion que tenian entre si en la nomenclatu-
ra antigua , los nombres que se daban 4 las,
sales de naturaleza semejante, se advertird la,
razon porque esta columna presenta entre to=
das mayor diferencia y mutaciones , aunque
realmente no hay de nuevo mas que dos termis,

naciones variadas en los nombres ya conoci-
dos.

]

Co-
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Coruvunxa VL

La sexta y ultima columna de esta tabla,
que comprehende las substancias simples com-
binadas en su estado natural y sin ser oxige.
nadas, 6 acidificadas como lo indica el titulo,
esuna de las mas cortas y de aquellas que
no contienen sino muy pocos compuestos. Las
casas inferiores desde la 31 hasta la 48 inclu-
yen los compuestos de metales con metales,
4 los quales conservamos los nombres de ali-
gaciones y amalgamas adoptados actualmente.
Encima de esta, solo se hallan tres que ofre-
cen una nomenclatura nueva fundada en los
mismos principios que las precedentes ; la ca-
sa 6 ofrece la expresion ¢arbura de hierro,
que indica la combinacion del carbon nativo, y
hierro , llamada plombagina 5 1la 7 presenta
los sulfures metélicos ; 6 las combinaciones del
azufre puro con los metales ; los sulfures al-
kalinos , 6 las combinaciones del azufre con
los alkalis ; el gas hydrégeno sulfurado , 6 la
disolucion del azufre en el gas hydrogenop
finalmente , en la casa 8 expresamos por ‘el
nombre genérico de fosfures metdlicos , los
compuestos del fosforo puro con los metales;
asi es que sostituimos 4 la voz syderite la
expresion de fosture de hierro , que declara
sin equivocacion , la union del fosforo con el
hierro 3 y hallamos en estos tres nombres com-
parables carbure , sulfure , fosfure , que no se

E2 di-
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diferencian de los nombres muy conocidos , si.
no por la terminacion , un medio de dar una
idea exacra de combinaciones andlogas, y dise
tinguirlas de todos los demds compuestos.

Debaxo de estas 6 columnas , hemos cos
locado una nomenclatura de los principales
cuerpos compuestos que constituyen los ve-
getales. En esta parte de la tabla , hemos es-
cogido entre los nombres antiguos , los que
por su simplicidad y claridad , convienen com-
pletamente con las miras que nos hemos pro-
puesto.

Tal es el medio que hemos seguido en
Ia colocacion de los nombres que componen
esta tabla. Despues del estudio facil que exi-
ge esta de las personas que quieran co-
nocer nuestro plan , bien pronto advertirin
que no hemos formado sino un pequefio ni-
mero de voces , exceptuando aqucllas que
eran indispensables para expresar las substans
cias desconodidas hasta ahora, como los 4ci-
dos nuevamente descubiertos. Siguiendo el
orden de las substancias nombradas en la
primera columna , de donde se derivan los
otros , se reconocerd que no hay mas nom-
bres nuevos que el oxigeno , &l hydrégeno y
el azoote. Por lo que hace 4 las voces ca-
dorico , carbone , silice , amoniaco , no ofrecen,
ast como todos sus derivados , en las colum-
nas siguientes , sino ligeras mutaciones de nom-
bres bien conocides ya y usados, Podemos

ascgurar que nuestra nomenclatura no difie-
¢
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re de la antigua, sino casi absolutamente en
terminaciones nuevas , y que si de estas muta-
ciones resulta mas facilidad en el estudio , mas
claridad en la expresion ; y sobre todo s' sumi-
nistran los medios de evitar toda equivoca-
cion , como podemos esperar del ensayo que

a se ha hecho este afio de 1787 en el curso
del Jardin Real , y del Liceo; la reforma que
proponcmos fundada sobre un método sim-
ple, no puede menos de sex favorable 4 los
progresos de la quimica.

E3 DIC-
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DICCIONARIO &

Parala nueoa Nomenclatura Quimica.

A

Nombres nuewos. Nombres antiguos.
:Ac ERO. Aeera.
Chalybs,

Sales formadas por la
union del icido acético
(6 vinagre radical ) con
Acetates, diferentes bases.

Hcetas,atis. s, m. Los nombres siguien-
tes, no tienen sindnimos

en la nomenclatura anti-
gua.
Acetate aluminoso.
Acetas aluminosus.,
Acerate amoniacal.
Acetas ammoniacalis.
Acetate de antimonio.
Acetas stibii,
Acetate de arsénico,
Acetas arsenici,
Acetate de baryre.

Acetas baryta,
N



QUIMICA.

71

Nombres ntieros. Nombres antiguos.

Acetate de bismuto.
Acetas bismutht.
Acetate de cal.
Acetas calcis.
Acetate de cobalto.
Acetas cobalti.
Acetate de cobre,
Acetas cupri.
Acerate de estano.
~Acetas stanni,
Acetate de hierro.
Acetas ferri.
Acetate de magnesia.
Acetas magnesia.
Acetate de manganesa.
Arcetas magnesii.
Acetate de mercurio.
Acetas hydrargyri.
Acetate de molybdena,
Acetas molybdeni.
Acctate de Nickel.
HAcetas Niceolts
Acetate de oro.
Acetas auri.
Acetate de plata.
Acetas argenti.
Acetate de platina,
Heztas platini,

£4

Nom-
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Nombres nuevos, Nombres antiguos.

Acetate de plomo.
Acetas ptmnbi.
Acetate de potasa,
Acetas potasse.

Acetate de sosa,
Acetas sode.

Acetate de rtunstena,
Acetas tunsteni,

Acetare de zinc.
HAcetas zinei.

Sales formadas por la
union del 4cido acetoso,
& vinagre destilado , con
diferentes bases.

Acetite.
Acetis ,itis. s. m.

Acetis aluminosus, ) Sal acetosa de arcilla.

Agrio amoniacal.

Sal acctosa amoniacal,
Espiritu de Minderes
70.

Acetite amoniacal,
Aeetis ammoniacalis,

Acetite de antimonio.
Avcetis stibii.

Licor Sfumante arseni-
co acetoso de Mr.
Cadet.

Acetite de arsénico.
Acetis arsenicalis.

Acetite aluminoso. gAgna de arcilla.

Acetite de baryte.
Acetis baryticus,

Acetite de bismuto,
Acetis bismuthi.

Nom-
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Nowbres nuewvos.

Acetite de cal.
Acetis calcareus.

73

Nembres -antiguos.

Agrio calcareo.
Sal acerosa calearea.

Acetite de cobalto.

Acetis cobalti.
Agrio de cobre.
Ferdete.
Verdete destilado.
Cristales de Vénus.

Acetite de cobre.
Acetis cupri.
Acetite de estafo.
Acetis stanni,
Acerite de hierro. g Agrio marcial.

HAeetis. ferri, Sal acetosa mariial.
. 3 vzl acetosa de magnes
Acetite de magnesia, > <

Acetis magnesie 14
8 g Agrio de magnesia.

Acetite de manganesa,
Acetis magnesii.

; . Agorio mercurial.
Acetite de mercurio. 3 ng

; . jerra foliada mercu-
Acetis hydrargyri. errd f £
rial.

Acetite de molybdena.
Acetis molybdeni.
Acetite de Nickel.
Acetis Niccoli.
Acetite de oro.
Acetis auri.
Acetite de plata,
Acetis argenti.

Nom-
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Nombres nuevos. Nombres antiguos,

Acetite de platina.

. Acetis }?hzfim'.
Agtio de plomo.
Azucar de Saturno,
Sal de Saturno.
Vinagre dz Saturno,.

Acetite de potasa. %Agrt’o de potasa.

Acetite de plomo,
Aceris plumbi.

Acetis potassa , ve Tierra foliada de tdp.
_pamumr taro,

Agrio de sosa.

\ Szl acetosa mineral,

T ierra foliada crista-
lizable.

Tierra foliada mine-
ral.

Acetite de sosa.
Acetis sode , vel so-
daceus.

Acetite de tunstena.
Acetis tunstent,

Acetite de zinc. . Agrio de zine,
Acetis zinci. Sal acetosa de zine.
Aceytes empyreumdti- e

ycos. Py }A:e)'z‘e.r empyreymatia
Olea empyreumatica. s
Aceytes fixos, Aceytes grasos.
Olea fra. Aceytes dulces.

Aceytes por expresion.

Aceytes volitiles.
Olei. polasiTia, }A;eyres esenciales.
Acido acetico, Vinagre radical.
Acidum aceticum, ;.E:pzrrm de Vienus.

INome
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Nombres nuevos. Nombres antiguos.

Acido acetoso. Actdo acetoso.
Acidum acetosum. Q Vinagre destilado.
Acido. de arsénic-o. %Acfda arsenical.
Acidum  arsenicum.
Acido Lenoicd Acido bmzum:m.
; 03 Acido de benjut.
Acidum benzoicum ol s bmjui.
Acido benzoico subli-
mado. Flores de benjui.
Acidum benzoicum.( Sal wolaril de benjui.
sublimatum,
Acido bombico. Acido de gusano de
HAcidum bombicum. { seda. _
Sal wolatil narcética

‘ X de witriolo
Acido boracico. =
Sal sedativa.

1d; Tcum. .
<cidum boracicum Acida de borrax.

Acido boracino.
[ Gas silvestre.
Espiritu silvestre.
Ayre fixo.
g Ayre jixado
Acido carbénico. Y o i
AEDOHICD Acide aéreo.

Acidum carbonicum, Acido atmosférico.

Acido mefitico.

Acido gredoso.

| Acido carbonico.

Acido citrico. Zumo de limon, 6 cidra.
HAcidum citricum. Acido cidrado.

Noin-

[
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Nombres nuevos. Nombres antiguos,
Acido fluorico, Acido fluorico.
Aeidum fluoricum.  Acido espatico.
Acido formico, Acido de hormigas.

Acidum formicum, ¢ Acido férmico.
Acido fosforico. Acido fosférico.
Acidum fosforicum. { Acido de orina.

Acido fosforoso, : . ;
it dum Fosforamm: } Acido fosférico -vo!att!.I
Acido gillico. %Pn’nn}oz’o astringente,
Acidum galle , sen< Acido de agalla dg
gallaceum, Levante.
Acido lactico. Suero de leche agrio.
Acidum lacticum. gAu'da galastico,
Acids lithico. Acido del calcub.
Acidum lthicum. Aff do ff’ez.ﬂm.dm'
Acido lithiastzo,

Acido malico. Arcido de camuesas.
Aeidum malicum. Vf'nagre de sidra.

Acido molybdico. ;Acida de la mol bdena.

by s Acido de lapiz plomo.
Acidum molybdicum. Acido de Wolfram.

Acido de sal comun,

Acido muridtico. Acido de sal marina.
Acidum muriaticum ) Espiriiu de sal fuman
A = re!
cido muridtico oxi- - 8 :
genado Acido marino deflogis-
Acidum muriaticum rf"ﬂdo' 1 P
oxigenatym Acido marino ayreado

ATO m-=

|




QUINMICA, w7
Nombres nuevos. Nombres antiguos.

Acido nitroso blanco.

Acido nitrico, Acido nitroso sin gas.
Acidum nitricum. Acido nitroso  deflo-
gisticado

Acids nitroso flogisti-
cado,

Acido nitroso fumante,

Acido nitroso rutilan-

Acidum nitrosum. e
Espivitu de nitro fu-

Acido nitroso.

mant Co
Acido nitro-muridtico,
Acidum nitro muria
ticum.

Agua régia.
Acido regalino.
Acide de acedéras.
Acido oxdlinn.
Acido sacarino.
Acido de azucar.

Acido oxilico,
Acidum exalicum.

Acido prusiano. E Materia colorante dél
Acidum prusicum. azul de Prusia.
Acido pyro lefioso. Espiritu dcido empy-

Acidum  pyro ligno % reumatico de made=
sum. : ra.
Acido pyro-mucoso. Espiritu de miel.
Acidum pyro-muco- < Espiriiu de azucar.
Sum. Acido de almivar.
Acido pyro tartaroso.
Aeidum pyro-tarta-
rOsnm,

Espiritu de tdrtaro.

INom=



78 NOMENCLATURA

. Nombres nuevos. Nombres antiguos,

Acido sace-lactico. Acido de azucar de les
Acidum .mrcha-[ac-% che.
ticum., Acido sac-lactico.
Acido sebacico. Acido sebdceo.
Acidum sebacicum. ¢ Acido de sebo.
Acido de sucino.
Sal wolatil de sucino.
Espiritu de sucino.
Acido de azufre.
Acida sulffirico. Acido witriélico.
Acidum sulfuricum. ) Aceyte de vitriolo,
_ C Espiritu de vitriolo.
Acido sulfuréso.
Acido sulfuréso wolas

Acido sucinico.
Acidum succinicunt.

Acido sulfuroso. til,
Acidum sulfurosum.™\ Acido witridlico ﬂa'q
gisticado.

Lspiritu de azufre,
Acido tartaroso. Acid 3
Acidum tartarosum {8 ATt 20,
Acido tunstico.
Acido de la runstena.

Acido del VWolfram.

Acido tunstico.
Acidum tunsticum,

A finidades. .
Affinitates. }Aﬁmdad;-;,

Agrezacion. ;
Aggregatio, gAg?‘fgamn.

Agregados. }
Aggregaia. Ag?‘fgades.

Nom=
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Nombres nuevos. Nombres :antiguos,
Agua. = Agua.
Agua destilada. Agua destilada.

Aguas impregnadas de § Aguas acidulas.
4cido carbonico. ¢ Aguas gaseosas.

Aguas sulfuradas, Aguas hepdticas.
Agua de <al, Agua. de cal.
Alcanfor.
Camphora. g _Aka?gfor.
Alkalis. - e '
Alkalis. ’.iﬂ&dhr g ol
Alcohol. Espiritu de. wing. .
Aleohol y indecl. . { Espiritu ardiznte.
Alcohol nitrico. Espiritu de nitra dul-
- Alcohol mitricum, ). cificado. -

Alcohol de potasa.

Tintura L,
Akokoﬁpotasme. ntura acre de tar

. § Lilium de Paracelso.
" o R0,
Alcohol resinoso.

A Tinturas espirituosas.
Alcohol vesinosa. ¢ 4

Aligacion, S

Consubion met:ﬁk’»% Aligacion de los me=

tales,

cum.
Almidén, ; A

Aolum: } Almidén.

g Tierra del alumbre,
Alumine,
: Base del alumbre,
Alumina., .
Arcilla pura.

Amélgama Amdigama.

Nom-
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Nombres ntievos.

Amonfaco.
Ammoniaca.

Antimonio.
Antimonium. , sti
bium.

Arcilla, mezcla de alu
mine,y del silex.
Argilla.

Aréma.
Aroma.
Arseniates.
Arsenias, atis, s, m
Arseniate acidulo
potasa.
Arsenias
potasse.
Arseniate de alumine.
Arsenias alumineg,
Arseniatede amoniaco
Arsenias ammonia-
o, Seth ammonia-
cahs.
Arseniate de baryte,
Arsenias baryta.

acidulu.

NOMENCLATURA

Nombres antiguos.

Alkali volatil caustico,

Alkali woiatil flour.

E; pmtu volatil de sal
Aamoniaco.

Régulo de antimonio.

Arcilla.
Tierra grasa.
Tierra arcillosa.

%T ierra de alfareros.
§ Bol..

Espiritu rector.

Principio oloroso.

Sales arsenicales.

Sal néutra arsenical de

Macquer.

Sal amoniaco arsenis
cal.
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Nombres nuevos. Nombres

Arseniate de bismuto,
Arsenias bismuthi,
Arseniate de cal.
Arsenias calcis,
Arseniate de cobalto,.
Arsenias cobalti.
Arseniate de cobre.
Arsenias cupri.
Arseniate de esrafios
Arsenias stanni.
A rseniate de hierro.
Arsenias ferri.
Arseniate de magnesia,
Arsenias magnesiae,
Arseniate de mangane-
sa.
Arsenias magnesii.
Arseniate de mercurio,
Arsenias hydrargyri.
Arseniate de molybde-
na.
Arsenias molybdeni.
Arseniate de Nickel.
Arsenias Niceoli.
Arseniate de oro.
Arsenias auri.
Arseniate de plata.
Arsenias argenti.

St

2ntiguos.

Nom-
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Nombres nuevos. Nombres antiguos,

Arseniate de platina.
Arsenias platini.
Arseniate de plomo.
Arsenias plumbi.
Arseniate de potasa.
Arsenias potassac.
Arseniate de sosa,
Arsenias sodae,
Arseniate de tunstena.
Arsenias tunstent.
Arseniate de zinc.
Arsentias zinci.

Ayre atmosférico .
& e Ayre atmosférico.
Aér atmosphericus. 4 gferiee

Azucar. Azucar.
Saccharum.
Azucar cristalizada.
Saccharum c¢rysta-
lisatum.

Azucar de leche. } Azucar de leche.

zucar cande.
Azucar piedra.

Saccharum lafis. Sal de leche.

Azufre.

Sulphur. Azufre.

Azufre sublimado.
Sulphur  sublima-
tume.

Flopes de azufre.
Noms
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B

Nombres nucwose Nombres antiguos.

B ALSAMOS. Balsamos de Bucquet.
Balsama. *)

‘Tierra pesada.

Baryte Tierra de espato pe-
Baryta. .. sado. y
Tierra barotica.
Baroto.
Benjui. Benjui.
Benzoes Menjui.

Sal formada por launion
Renzoates, del 4cido benzoico , con

B itiis diferentes bases.
PRLOAS, GESe S, 2 Las salesde este géne-

ro , no tienen nombre en
la nomenclatura antigua.

Benzoate de alumine.
Benzoas alumino-
SHS,
Benzoate amoniacal.
Benzoas ammonia-

calis, F 2 Nom-

(*)  Resina unida con una sal 4cida concreta.


file:///Tierra
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Nombres nuevos.

Benzoate de antimonio.
Benzoas stibii.
Benzoate arsenical.
Benzoas arsenica-
lis.
Benzoate de baryte.
Benzoas baryticus.
Benzoate de bismuto,
Benzoas bismuthi.
Benzoate de cal.
Benzoas calcareus.
Benzoate de cobalto,
Benzoas cobalti.
Benzoate de cobre.
Benzoas cupri.
Benzoate de estaiio,
Benzoas stanni.
Benzoate de hierro.
Benzoas ferri.
Benzoate de magnesia.

Benzoas  magne-
siae.
Benzoate de mangane-
sa.

Benzoas magm.rﬁ.

Benzoate de mercurio.

Benzoas hydrargy-
7,

Nombres antiguos,

Nom -
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Nombres nucvos. Nombres antiguos.

Benzoate de molybde-
na.
Benzoas molybdent.
Benzoate de Nickel.
Benzoas Niccoli.
Benzoate de oro.
Benzoas auri.
Benzoate de plata.
Bonzoas argents.
Benzoate de platina.
Benzoas platini.
Benzoate de plomo.,
Benzoas plumbi..
Benzoate de potasa.
Benzoas potassae.
Benzoate de sosa.
Benxoas sodae,
Benzoate de tunstena.
" Benzoas tunstent.
Benzoate de zinc.
Benzoas zinci.

Betfines ; 5
Byl Betunes.
Bitumina, %
Bismuto. Bismut. ;-
Bismuthum. Estafio de glas.

F 3 Nomn-



86 NOMENCLATURA

Nombres nuevos. Nombres - antiguos,

Sal formada por la
. union del icido brmbi-
Bomhm?' s co , con diferentes bases,
- Bombias,atis.s. m. Este género de sal , no
2tiene nombre en la no.
menclatura antigua,
Bombiate de alumine,
Bombias alumino-
SUSs.
Bombiate de amoniaco.
Bombias ammonia-
calis.
Bombiate de antimo-
nio.
Bombias stibii.
Bembiate de arsenico.
Bombias arsenica«
lis,
Bombiate de baryte.
Bombias baryticus.
Bombiate de bismuto.
Boembias bismuthi.
Bombiate de cal,
Bombias calcareus,
Bombiace de cobalto.
Bombias cobalii.
Bombiate de cobre,
Bombias cupri,

Nom-




QUIMICA.

Nombres nttewvos.

Bombiate de estafio.
Bombias stanni.
Bombiare de hierro.
Bombias ferri.
Bombiare de magnesia.,
Bomkbias  magne-
siae.
Bombiate de manga-
nesa.
Bombias magnesii.
Bombiate de mercurio.
Bombias hydrargy-
71,
Bombiate de molybde-
na.

Bombias molybdeni.
Bombiate de Nickel.
Bombias Niccoli.

Bombiate de oro.
Bembias auri.
Bombiate de plara.
Bombias argenti.
Bombiate de platina.
Bombias platini.
Bombiate de plomo.
Bombias plumbi.’
Bombiate de potasa.
Bombias potassae.

87

Nombres antiguos,

T 4

Noim-



88 NOMENCLATURK
Nombres nuevos. Nombres antiguos.

Bombiate de sosa,
Bombias sodae.
Bombiate de tunstena.

Bombias tunstent,
Bombiate de zinc.
Bombias zinci.

Borite.
Boras , atis s. m.

Borrazx.
Atincar,

Borate aluminoso.

z Borrax arcilloso.
Boras aluminosus.

Boras ammoniaca-3 Sal amoniacal seda-
lis. tiva.

Borate de antimonio.

e Borrax de antimonio.
Boras stibii,

Borate arsenical.
Boras arsenicalis.
Borare de baryte.
Boras barytae.
Borate de bismuto.
Boras bismuthi.
Borate de cal.
Boras calcis.

Barrdx pesado.
Borrax barotico.

Borate amoniacal. { Borrax amoniacal,

Borate de cobalto.
Boras cobali. } Borrazx de cobalto.

Nome

ba 4 : 5



QUIMICA. )

Nombres nuevos. Nombres antiguos.

Borate de cobre,

Boras cupri Borrax de cobre.

Borate de estafio.
Boras stanni.

Boras ferri.

Borate de magnesia.

: Borrazx de magnesia.
Boras magnesiae,

Borate de manganesa.
Boras magnesii.
Borrax mevcurial,
Sal sedatvva mercie
rial.

Borare de mercurio,
Boras mercurii.

Borate de hierro. % Borrazx de hiervo.

Borate de molybdena,
Boras molybdent.
Borate de Nickel,
Boras Niccoli.
Borate de oro.
Boras auri.
Borate de plata.
Boras argenti.
Borate de platina.
Boras platini.
Borate de plomo.

Boras plumbi.
Nom.
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Nombres nucvos. Nombres antiguos,

Borate de potasa.

Borrax wvepetal,
Boras potassae. g

Borraxordinario sa.
turado de dcido bo-
rdcico.

Borate de sosa.
Boras sodae.

Borate de tunstena.
Boras tunstent.

Borate de zinc.
Boras zinci.

Borrax de sosa ; 6 bo- 3 Borrax en bruto.
C

Borrax de zine.

Beorraz del comercis,
rate sobre-saturado C . ¢
deiot risocola.

; Atincar.

CAL , O tierracalca- T:erm calcarea.
rea.

Cal desleida en agua. § Leche de cal.

Calor latente.

Calor fixado.
Pr mcz_pm del calor.

Calérico,
Caloricum,

Nom-=




QUIMIC A,

Nombres nuevos,

Canforate.
Camphoras , atis.
$. M.

Canforate de alumine.
Camphoras alumi-
nosus. .
Conforate de amonia-
CO.
Camphoras amnio-
r nidcalis,
Canforate de antimo-
nio,
Camphoras stibii.
Canforate de arsenico,
Camphoras arseni-
calis.
Canforate de baryte.
Camphoras baryti-
cus.
Canforate de bismuto,
Camphoras bismu-
thi.
Canforate de cal.
Campheras calca-
reus.

9L

Nombres antiguos.

Sal formada por Ia
union del icido canfori-
co , con diferentes bases.

Estas sales no las cono-
cieron los antiguos , por
tanto no tienen nombre
en la nomenclatura anti=

Nont«
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Nombres nuevos.

Canforate de cobalto.
Camphoras cobalts.
Canforate de cobre.
Camphoras cupri.
Canforate de estafio.
Camphoras stanni.
Canforate de hierro.
Camphoras ferri.
Canforate de magne-
sia.
Camphoras magne-
siae. -
Canforate de manga-
nesa,
Camphoras magne-
sii.
Canforate de mercu-
rio.
Camphoras mercu-
7ii.
Canforate de molyb-
dena.
Camphoras molyb-
deni.
Canforate de Nickel.
Camphoras Nicoli.
Canforate de oro.
Camphoras aurs.

antiguos,

Nom-
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Nombres nuevos. Nombres antiguos,

Canforate de plata.
Camphoras argen-
ti.
Canforate de platina.
Camphoras platini.
Canforate de plomo.
Camphoras plumbi.
Canforate de potasa.
Camphoras potas-
sae,
Canforate de sosa.
Camphoras sodae.
Canforate de tunstena.
Camphoras tunste-
7. -
Canforate de zinc.
Camphoras zinct.

Carbén.
Carbonium. Carbon puro.
Carbonate. Sal formada por la
Carbonas.atis. s.am.) vaion del 4cido carboni-
T e~ & co, con bases diferentes,

Carbonas alumino-
SHS,

Carbonate de alumine.
§ Arcilla gredosa.

Nomns-
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Nombres nuevos. Nombres antiguos,

Greda amoniacal,
Alkali wolatil con-

Carbonate amoniacal. creto.
Carbonas  ammo-4 Mefite amoniacal.
niacalis. Sal amoniaco gredosa,
Sal volatil de Ingla-
terra.
Carbonate de antimo-
nio.
Carbonas antimo-
nit,

Carbonate de arsenico.

Carbonas arsenica-

lis.

Greda barotica.
Greda pesada.
Lierra pesada ayrea-

da.
Barote efervescente.
Mﬁte barotico.

(i
;
b5

Carbonate de baryte.
Carbonas baryticus.

P?rd?‘d calcarea.
.Me te calcareo.
Tzfrra calcarea ay-
reada.
Tierra calcarea efer-
vescente.
Espato calcareo.
Crema de cal.,
Nom=

Carbonate calcareo.
Carbonas  calca
reus.




QUIMIC A/

Nombres nuevos.

Carbonate de cobalto.
Carbonas cobalti.

Carbonate de cobre.
Carbonas cupri.

Carbonate de estano.
Carbonas stanii.

Carbonate de hierro.
Carbonas ferri.

Carbonate de magne-
sia.
Carbonas

magne-
siae.

Carbonate de manga-
nesa.
Carbonas magnesii.

95

Nombres antiguos.

Azafran de marte
apfﬂ'ﬁva.

Herrumbre.

Hierro ayreado.

Greda marcial.

M:fite marcial.

( Tierra de magnesia.

Magnesia blanca.

Magnesia ayreada de
Bergman.

Magnesia gredosa.

Magnesia efervecen-
fe.

Greda de magnesia.

Mefite de magnesia.

Tierra muriatica de
Kirwan.

Polvos del Conde de
Palma de santine-
I,

Nons-
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Nombres nuevos. Nombres antiguos,

Carbonate de mercu-
rio.
Carbonas hydrar-
1.
Carbonate de molyb-
dena.
Carbonas molybde-
ni,
Carbonate de Nickel.
Carbonas Niccoli.
Carbonate de oro.
Carbonas aurt.
Carbonate de plata.
Carbonas argenti.
Carbonate de plarina,
Carbonas platini.

Carbonete de plomo, § Greda de plomo.

i Plomo espatico.
Carbonas plumbi. Mefite df plomo.

§ Sal fixa de tdrtaro.
Alkali fixo wegetal.
Alkali fixo wvegetal
ayreado.
Carbonate de potasa. % Tartaro gredoso.
Carbonas potassae.\ Tartaro mefitico.
Mefite de potasa.
Nitro fixzo por si.
Alkaest de van- Hel-

L mont. i
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Nombres ntevos, Nombres antiguos. -

[ Natrum , 6 Natron.

Base de sal marina,

Alkali marino.

Alkali mineral.

Cristales de sosa.

Sosa gredosa.

Sosa ayreada.

Sosa efervescente.

Mefite de sosa.

Alkali fixo mineral
ayreado.

Alkali  fixo mineral
efervescente.

Greda de sosa.

{ Barrilla.

Carbonate de sosa.
Carbonas sodae. 9

Carbonate de tunstena,
Carbonas tunsteni.

. Greda 7
Carbonate de zinc. de zine.

- Zinc ayreado.
Carbonas zinct. Mgﬁte e
Carbure de hierro. Plombagina.

Sal formada por Ia

combinacion del 4cido

Citrate. dlc la cidra, 6 limon, con
Citras . abis 5. diferentes bases.

’ e Este género de sal no
tenia nombre en la no=
menclatura antigua.
Citrate de alumine.

Citras alominosus,

3 Notiz
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Nombres nuevos. Nombres antiguos,

Citrate de amoniaco.
Citras ammoniaca-
lis.
Citrate de antimonio,
Citras stibit.
Citrate de arsenico.
Citras arsenicalis.
Citrate de baryte.
Citras baryticus,
Citrate de bismuto,
Citras bismuthi,
Citrate de cal.
Citras calcareus.
Citrate de cobalto.
Citras cobalti.
Citrate de cobre,
Citras cupri.
Citrate de estafio.
Citras stannt.
Citrate de hierro.
Citras ferri.
Citrate de magnesia,
Citras magnesiae.,
Citrate de manganesa.
Citras magnesii.
Citrate de mercurio,
Citras mercurii,
Citrate de molybdena,
Citras molybdeni.

Nom-
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Nombres nuevos. Nombres antiguos,

Citrate de Nickel,
Citras Niccoli.
Citrate de oro,
Citras aurt.
Citrate de plata,
Citras argenti.
Citrate de platina.
Citras platini,
Citrate de plomo,
Citras plumbi.
Citrate de potasa.
Citras potassae.
Citrate de sosa.
Citras sodae.
Citrate de tunstena,
Citras tunsteni.
Citrate de zinc.
Citras zinci.

Regulo de cobalto.
Cobalto. { Cobalto , 6 color aziil
de Alfareros.
Cobre. Cobre.
Cuprum. A Venus.

D

D IAMANTE. Diamante,

G 2 Nom-



Iec NOMENCLATURA

Nombres nuevos. Nombres antiguos,

E

' EsTAﬂo. Jupiter.
Stannum. } Estaiio.
Ether acetico. Bihin arsbics.
Ether aceticum.

Ether muriatico.

5 S Ether marino.
Ether muriaticum. Ether

Ether nitricum.

Ether sulfm’lco.. Ether witriolico.
Ether .m:furzeum.
Extracto,

XEracto,
Extractum. E

Ether nitrico. g Bakin i,

F

F ECULA, } Feculadelas plantas.
Fecula.
Nom-
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Nombres nuevose Nombres antiguos,
Fluate. Sal formada por el aci«
Fluas , atis. s. m. % do fluorico , combinado
con diferentes bases.
Fluate de alumine. Fluor arcilloso.
Fluas aluminae. Areilla hepatica.

Fluate amoniacal., tica.
Fluas ammoniaca-2 Amoniaco espatico.
kis. Espato amoniacal.
Flyor amoniacal.

SS::Z amoniacal espae

Fluate de antimonio.

Filuas stibit.
Fluate de arsenico,

Fluas arsenicalis.
Fluate de baryte. Fluor pesado.

Fluas barytae. Fluor barotico.
Fluate de bismuto.

Fluas bismuthi.
Espato fluor.
Espato vidrioso.
Espato cubico.
Espato fosforico.
Fluor espatico.

Fluate de cal.
Fluas calcareus.

Fluate de cobalto.
Fluas cobalti.

Fluate de cobre,
Fluas cupri.

63 Nom-
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Nombres nuevos, Nombres antiguos,

Fluate de estafio,
Fluas stanni,

Fluare de hierro,
Fluas ferri.

Fluate de magnesia.
Fluas mdgﬂnidﬁ'.

Magnesia fluorada,
Magnesia espatica,
Fluor de magnesia,
Fluate de manganesa.
Fluas magnesii.
Fluate de mercurio.
Fluas mercurii,
Fluate de molybdena.
Fluas molybdeni.
Fluate de Nickel.
F'luas Niccoli.
Fluate de oro,
Fluas auri.
Fluate de plata.
Fluas argenti.
Fluate de platinay
Fluas plaiini.
Fluate de plomo.
Fluas plumbi,

Fluate de potasa.

Fluor tartareso.
% Fluor tartareo.

i A
uas potassac. Tartaro espaticos

Fluate de sosa. Fluor de sosa.

Fluas sedae, Sosa hepatica.

Nom-




QUIMICA.

Nombres nuewos.

Fluate de tunstena.
Fluas tunstent.

Fluate de zinc.
Fluas zinci,

Formiate.
Formias,atis.s.m.

Formiate de alumine.
Formias alumino-
SHs.
Formiate de amoniaco.
Formias ammonia-
calis.
Formiate de antimo-
nio.
Formias stibii.
Formiate de arsenico.
Formias arsenica-
lis. _
Formiate de baryte.
Formias baryticus.
Formiate de bismuto.
Formias bismuthi.
Formiate de cal.
Formias calcareus.

103

Nombres antiguos.

Sal formada por Ia
combinacion del 4cido
férmico con diferentes
bases.

Este género desal, no
tenia nombre en la no-
menclatura antigoa.

G4 Noni-
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Nombres nuevos. Nombres antiguos,

Formiate de cobalto.
Formias cobalti.
Formiate de cobre.
Formias cupri.
Formiate de éstafio.
Formias stannt.
Formiate de hierro.
Formias ferri.
Formiate de magnesia.
Formias  magne-
siae.
Formiate de mangane-
sa,
Formias magnesii.
Formiate de mercurio.
Formias mercurii.
Formiate de molybde-
na.
Formias molybdeni.
Formiate de Nickel.
Formias Niccoli,
Formiate de oro.
Formias auri.
Formiate de plata.
Formias argenti.
Formiate de platina,
Formias plating.
Formiate de plomo.
Formias plumbi.

Nom-



QUIMICA. 10§
Nombres nuevos. Nombres antiguos,

Formiate de potasa.
Formias patassae.
Formiate de sosa.
Formias sodae.
Formiate de tunstena,
Formias tunstent.
Formiate de zinc.
Formias zinci.
Fosfate. - Sal formada por la
Phosphas , atis. -"-§ union del dcido fosfdrie
. co, con diferentes bases,
Fosfate de alumine.
Phosphas alumino-
SUs.
Fosfate de amoniaco.
Phosphas  ammo-
niacalis.
Fosfate de antimonio.
- Phosphas stibii.
Fosfate de arsenico.
Phosphas arsenica-
Iis.
Fosfate de baryte. i
Phosphas baryti- y
cUus.
Fosfate de bismuto.
Phosphas bismuthi.

Amoniaco fosforico.
Fosfato amoniacals

Nom-
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Nombres nuevos. Nombres antiguos,
Ticrra de huesos,

Fosfato calcarco,
Tierra animal,

Fosfate de cal.
Phosphas calcareus.

Fosfate de cobalto.
Phosphas cobaltz,

Fosfate de cobre.
Phosphas cupri.

Fosfate de estano.
Pkasta: stannt.

Siderite.
Fosfate de hierro. Hierro de agua.
Phosphas ferri, Mina de hierro de
pant anos.

Fosfate de magnesia.
Phosphas mague-} Fosfatode magnesia.
siae,
Fosfate de manganesa,
P}zospkas magnesit,

Fosfate de mercario. i
§ Precipitado rosado

Phesphas Rydrar-g = g S urio:

ri.
Fosfate de molybdena.
Phosphas molybde-

nt.

Fosfate de Nickel.
Phosphas Niceoli.

Fosfate de oro.
Phesphas auri.

Nom=
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Nombres nuevos, Nombres antiguos,

Fosfate de plata.
Phosphas argenti.
Fosfate de platina.
Phosphas platini.
Fosfate de plomo.
Phosphas plumbi.
Fosfate de potasa.
Phosphas potassae.
Fosfate de sosa,
Phosphas sodae.

Fosfate de sosa y de Sal nativa de orina.

amoniaco, > .
Phosphas sodac,& S:::;J fusibles de org
ammoniacalis. :
Fosfate sobre saturado
de sosa. Sal admirable perla-

Phosphas supersa- da.
turatus sedae.
Fosfate de tunstena.
Phosphas tunstent.
Fosfate de zinc
Phosphas zinei.

Sal formadaporla coms
Fosfite. binacion del icido fosfo-
Phosphis, itis s. M. ) roso , con diferentes ba~
S€5.
Fosfite de alumine.
Phosphts alumino-
Sus.

Nom-
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Nombres nuewos. - Nombres

Fosfite de amoniaco.
Phosphis ammonia-
calts.
Fosfite de antimonio.
Phosphis stibii.
Fosfite de arsenico.
Phosphis arsenica-
lis.
Fosfite de baryte.
Phosphis baryticus.
Fosfite de bismuto.
Phosphis bismuthi.
Fosfite de cal.
Phosphis calca-
reus.
Fosfite de cobalto,
Phosphis cobalti.
Fesfite de cobre.
Pliosphis cupri.,
Fosfite }:Jc csta{’)m.
Phosphis stanni.
Fosfite de hierro.
Phosphis ferri.
Fosfite de magnesia.
Phosphis  magne-
siae.
Fosfite de manganesa.
Phosphis magnesii.

antiguos,

Nom
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Nombres nuevos. . Nombres antiguos,

Fosfite de mercurio.
Phosphis hydrargy=
vi,
Fosfite de molybdena.
Phosphis molybds-
ni.
Fosfite de Nickel.
Phosphis Niccoli,
Fosfite de oro.
LPhosphis auri.
Fosfite de plata.
Phosphis argenti.
Fosfite de platina.
Phosphis plating.
Fosfite de plomo.
Phosphis plumbi.
Fosfite de potasa,
Phosphis potassae.
Fosfite de sosa.
Phosphis sodae.
Fosfite de tunstena.
Phosphis tunsteni.
Fosfite de zinc.
Phosphis zinci.

Fosforo, _
Phosphorum. § Fosforods Kunkel.

Nom-
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Nombres nuevos. Nombres antiguos,
Fosfure Combinacion del foe
> foro no oxigenado , cop
Phosphoretum. { diferentes bases.

Fosfure de cobre.
Phosphoretum  cu-

Pri.
Syderum de Bergman,

Fosfure de hierro. Syderotete de M. de
Phosphoretum fer- Morveau.
G

ri. Regulo de syderite,

G

Gas.

Gas.
Fluidos elasticos.
Fluidos acriformes.
Gas 4cido acetoso.
Gas acidum aceto-
SUm.

Gas deido acetoso.

Gas a:dum carbo- les,
nicum, Gas deido gredo:o.
Gas deido mg‘wm.

Gas dcido espatico.
Gas acido fluortco.

Nom-

Gas 4cido fluorico.
Gas acidum fluori-
cHm.

Ay rc'
Gas 4cido carbonico. A’;re .rohda de Ha-
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Nombres nuevos. Nombres antiguos.

Gas Acido muriatico.

Ayre marino.
Gas acidum muria-

Gas deido martno.

o~

ticum. Gas dcido muriatico.
Gas 4cido muriatico®y Gas deido muriatico
exigenado. ayreado,
Gas acidum muria-( Acido marino deflogis-
ticum oxigenatum, ticado.

Gas 4cido nitroso.
Gas acidum nitro-
Sum.
Gas 4cido Prusiano.
Gas acidum Prus-

Gas dacido nitreso.

Gas Prusiano.

sicum,
Gas acido sulfuroso. =
Gas doitum suloha Gas dcido sulfureso.
P Apyre deide vitriolico.
reum J

Gas alkalino.
Ayre alkalino.
Gas alkali volatil.
Ayre viciado.
: Ayre corrompido.
Gas azootico. Ly romp
Gas azoticum. , 2 Ayre ﬂogmzmda.

Gas amoniacal. :
Gas ammontacalis,

N 1 O LAY LAy LAY

Gas ‘ﬂagfsffmdo.
Mofeta atmosferica.

Gas inflamable.
Gas hydrogeno. Ayre inflamable.
Gas hydrogenium. Flogistico ~ de Mr.
Kirwan.

Nom-
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Nombres nuevos. Nombres antiguog,

Gas hydrogeno carbo-

nado. Gas inflamable ¢ap.
Gas hydrogenium bonoso.
carbonatum.
Gas hydrogeno fosfo-
rizado. g
Gas hydrogenium Gt foijertee:
phosphoratum. _
Gas hydrogeno de la- ) Gasinflamable mofe-
gunas. ticado. ;
. Gas kydragem’umg Ayre inflamable dp
aludum, lagunas.
Gas hydrogeno sulfu-
rado. .
Gas hydrogenium Gas hepatico.
sulphuratum.

~ Gas nitroso.

Gas nitrosum. §

Gas wnitroso.

Ayre wital.

Gas oxigeno. Ayre deflogisticado.

Gas oxygenium.

Ayre puro.
Engrudo de harina
Gluten, 6 glutinoso. de trigo.
Gluten. Materia wegeto-ani-
X mal.

Notn-
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Nombres nuevos.

Lerram.

LACTATES.

Lactas , atis. s.m.

H

Nombres antiguos.

Hiervo,
Marte.

oA

2 R

—

Sales formadas por la
combinacion del “icido
del suero agrio, dseael
icido lactico, con dife-
rentes bases.

4 Estas sales no se cono-

cian antes de Schéele , y
por lo mismo no teman
nombre hasta entonces.
Sus propiedades aun no
se han eximinado sine
1 muy poco.

H Nom
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Nombres nuevos. Nombres antiguos,

Lactate de alumine,
Lactas aluminosus.
Lactate de amoniaco.
Lactas ammoniaca-
lis.
Lactate de antimonio.
Lactas stibii.
Lactate de arsénico.
Lactas arsenicalis.
Lactate de baryte.
Lactas baryticus.
Lactate de bismuto.
Lactas bismuthi,
Lactate de cal,
Lactas calcarens.
Lactate de cobalto.
Lactas cobalti.
Xactate de cobre.
Lactas cupri.
Lactate de estafio.
Lactas staunt.,
Lactate de hierro.
Lactas ferri.
Lactate de magnesia.
Lactas magnesice.
Lactate de manganesa.
Lactas magnesii.
Lactate de mercurio.
Lactas mercurii,

Nom-



QUIMICA,

Nombres nuevos.

Lactatede molybdena,
Lactas molybdeni.
Lactate de Nickel,
Lactas Niccoli.
Lactate de oro.
Lactas auri.
Lactate de plata.
Lactas argenti.
Lactate de platina,
Lactas platini.
Lactate de plomo.
Lactas plumbi.
Lactate de potasa.
Lactas potasse.
Lactate de sosa.
Lactas sode.
Lactate de tunstena,
Lactas tunstent.
Lactate de zinc.
Lactas zinci,

Lithiate,
Lithias , atis, s.

m

4

11§

Nombres antiguos.

Sales formadas por la
combinacion del acido li-
thico, 6 de la piedrade la
vexiga (6 sea cileulo) con
diferentes bases,

Estas sales no estaban
comprehendidas en la no-
menclatura antigua , por
no haberlas conocido ane

tes de Schéele.

Ha Nom-
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Nombres nuevos. Nombres antiguos,

Lithiate de alumine,
Lithias aiuminosns.
Lithiate de amoniaco,
Lithias ammeniaca-
lis.
Lithiate de antimonio.
Lithias stibii.
Lithiate de arsénico.
Lithias arsenicalis.
Lithiate de baryte.
Lithias baryticus.
Lithiate de bismuto.
Lithias bismuthi.
Lithiate de cal.
Lithias calcareus.,
Lithiate de cobalto,
Lithias cobalts.
Lithiate de cobre.
Lithias cupri,
Lithiate de estailo.
Lithias stanni.
Lithiate de hierro,
Lithias fervi.
Lithiate de magnesia,
Lithias magnesia.
Lithiate de manganesa,
Lithias magnesii.
Lithiate de mercurio.
Lithias meycuris.

Nom-



QUIMICA,
Nombres nuevos. Nombres

Lithiate de molybdena.
Lithias molybdent.
Lithiate de Nickel.
Lithias Niccold,
Lithiate de oro.
Lithias auri.
Lithiate de plata.
Lithias argenti.
Lithiate de platina.
Lithias platini.
Lithiate de plomo.
Liihias plumbi,
Lithiate de potasa.
“ Lithias potassa.
Lithiate de sosa.
Lithias sode.
Lithiate de tunstena.
Lithias tunstent,
Lithiate de zinc.
Lithias zinei.
Lz, Liz.

H3
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antiguos,
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NOMENCLATURA

M

Nombres nuevos.

Malas , atis , s. m.

Malate de alumine,
Malas aluminosus.
Malate de amoniaco,
Malas ammoniaca-
lis.
Malate de antimonio.
Malas stibii.
Malate de arsénico.
Malas arsenicalise
Malate de baryte.
Malas baryticus.
Malate de bismuto.
Malas bismuthi,
Malate de cal.
Malas calcareus.
Malate de cobalto.
Malas cobal:i.
Malate de cobre,
Malas cupri.

Nombres antiguos,

Sal formada por I
combinacion del 4cidg
malico , § de manzana
con diferentes bases.

Este género de sl
no tenia nombre en la
nomenclatura antigua,
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Nombres nuevos. Nombres antiguos.

Malate de estafio,
Malas stanni.
Malate de hierro.

Malas ferri.
Malate de magnesia.
Malas magnesizk.
Malate de manganesa.
Malas magnesii.
Malate de mercurio,
Malas mevcurii,
Malate de molybdena.
Malas molybdeni.
Malate de Nickel.
Malas Niccoli.
Malate de oro.
Malas aurt,
Malate de plata.
Malas argenti,
Malate de platina.
Malas platini.
Malate de plomo.
Malas plumbi.
Malate de potasa.
Malas potassa.
Malate de sosa.
Malas sode.
Malate de tunstena.
Malas tunstent.

H4

Nom-
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Nombres nuevos. Nombres antiguos,

Malate de zinc.
Malas zinei.

Manganesa. :
Jlfagmsium. gRegufa d: manganzsa,
Mercurio. Mercurio.
Hydrargyrum. Azogue.
Sal formada por Ia
combinacion del 4cido
Molvbdate. molybdico , con diferep.-

. tes bases.

Molybdas, atis, s. m‘z Este género de sal, no
tenia nombre en la antj-
gua nomenclatura.

Molybdate dealumine.

Molybdas alumino-

SUS.
Molybdate de amonia-
co.

Molybdas ammonia-

calis.
Molyhdate de antimo-
nio.

Molybdas stibii.

Moclybdate de arséni-
co.

Malytas arsenicalis.

Molybdate de baryte,
Molybdas baryticus.,
Molybdate debismuro.

Molybdas bismuzhi,

Nom-
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Nombres nuevos. Nombres antiguos.

Molybdate de cal.
Molybdas calcareus,
Molybdate de cobalto.
Molybdas cobalti.
Molybdate de cobre.
Molybdas cupri.
Molybdate de estafio.
Molybdas stanni.
Molybdate de hierro.
Molybdas ferri.
Molybdate de magne-
sia.
Molybdas magnest,
Meclydate de mercurio,
Molybdas hydrargy-
)

ri.
Molibdate de Nickel.
Molybdas Nicooli.
Molybdate de oro.
Molybdas anri.
Molybdate de plata.
Mblybdas argentt.
Molybdate de platina,
Molybdas platini.
Molybdate de plomo,
Molybdas plumbi.
Molybdate de potasa.
Melybdas potasse.

Nom-
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Nombres nuevos. Nombres antiguos,

Molybdate de sosa.
Molybdas sode.
Molybdate de tunste-

na.
Molybdas tunsteni.
Molybdate de zinc.

Molybdas zinci.
Molybdena (la). Régulo de molybdena,
Mucoso (lo). Mucilago.
Msistass, Sal formada por I

; = combinacion del icido
Murias,atis,s.m. ) muriitico , con diferen

tes bases.
Muriate de alumine., N Alumbre marino.
Murias aluminosus. € Sal marina arcillosa.
Muriate de amoniaco.
Murias ammonia- ¢ Sal amoniaco.
calis.
Muriate de antimonio.
Murias stibii.
Muriate de antimonio

fumante. Gy
. "r oae 0,
Murias stibii fu- Manteca de antimoni

E Muriate de antimonio,

mans.

Muriate de arsénico.
Murias arsenicalis.

Muriate de arsénico su-

blimado. L
- . - Ju a arffﬂf:o-
Murias arsenicalss anteca de

sublimatus. Nom-
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Nombres nuevos. Nombres antiguos.

Muriate de baryte.
Murias baryticus.
Muriate de bismuto,
Murias bismuthi.
Muriate de bismuto
sublimado. Manteca de bismuto.
Murias bismuthi,

E Sal marina barética.

}Mm‘fatr de bismuto.

Agua madre de sal
Mauriate de cal. marina.
Murias calcareus. \Sal marina calcarea.
Sal amoniaco fizxa.
Mouriate de cobalto,
Murias cobalti,
Muriate de cobre.
Murias cupri,
Muriate de cobre amo-
niacal sublimado,

} Tinta simpdtica.
}.Zlfaridte de cobre.

Flores amoniacales co-

. s brosas.
Murias cupri.
Muriate de estano e
. oy Sal de Jupiter.
Murias stanni. } Jip
Muriate de estafio con- C Estaiio corneo. ,
creto. Manteca de estafio so-
Murias stanmni. lida ,de M. Baumé.
Muriate de estafio fu- ) ;.. . fumante de Li-
mante, s

Murias stanni.
Murlan_: de estafio su- Manteca de estafio.
blimado.
Murias stannt.

Nom-
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Nombres nuevos. Nombres antiguos,
Mauriate de hierro. Muviate de Lierro,
Murias ferri. Sal marina de hicrro,
Muriatede hierro amo
niacal sublimado. .
Mm-z’a:ferrz'ammo Flores amonidcales
p ; ; marciales.
niacalis sublima-
tus.
Muriate de magnesia. ¥ Sal marina de base de
Murias magnesie. magnesia.
Muriate de mangane-
¥ Murmre de mangane-
Muyias magnesii.

Murias lydrargyri(C Solimdn.
fﬂrrﬂ!z?ﬂfo
Muriate de mercurio

dulce.
Murias hydrargyri
dulcis.

Muriate de mercurio”
COrrosivo, Sublimado corrosivo.
g&tbs’imado dulce.,

Maurias hydrargyri( Agquila alba.
sublimatus.
Muriate de mercurio ,
y de amoniaco.
Murias hydrargyri

& ammoniacalis.

Muriate de mercurio
dulce sublimado. { Mereurio dulce.
g&:l de alembroth,

Nowe




QUIMICA.

Nombres nuevos.

Muriate de mercurio
por precipitacion.
Murias hvdrargyri.

Muriate de molybde-

na.

Murias molybdeni,
Muriate de Nickel.

Muyrias Niccoli,
Mouriate de oro.

Murias awri.
Muriate de plata,

Murias argenti.

Muriate de platina,
Murias platini.

Muriate de plomo.
Murias plumbi.
Muriate de potasa.

Murias potasse.

Mauariate de sosa.
Muridas sode.

Mauriate de sosa fosil.
Murias sodse fosilis.
Muriate de tunstena.

Murias tunsteni.
Muriate de zinc..
Murias zinci.

123
Nombres anti guos.

Sal sapientice.

Muriate prmpft:zda
Lianco.

Precipitado blanco.

il

Muriate de ore.

Sal regalina de oro.

Plata cornea.

Luna cornea.

* Muriate de¢ platina.,

Sal regalina de plati-
na.

Plomo corneo.

Muriate de plomo.

L Sal Jebrifuga de Syl

vio.
Sal marina,
Sal gema.
Sal de compds.

Sal marina de zine.
Muriate de zinc.

Nom-

r-M r-Mtr-xN LS iy WWW
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Nombres nuevos. Nombres antiguos,

Muriate de zinc subli
mado. Manteea de zine.
Murias zinci.

( Nuevas combinacio-
nes del 4cido muridtico
oxigenado, con la potasa
y la sosa , descubiertas
por Mr. Bertholet. )

Muriates oxigenados.

Muriate oxigenado de

potasa.
Murias oxigenatus
potasse.
Muriate oxigenado de
sosa. _
Murias oxigenatus
soda.
N
N!TRAT“‘ Sales formadas por Ia

: combinacion del 4cide
Nitras , atis , s. m. ) nitrico , con diferentes

bases.
Nitrate de alumine. § A'umbre nitroso.
Nitras aluminosus. %Nt‘tro arcilloso,
Nitrate de amoniaco. - C Sal amoniaral nitrosa.
Nitras amoniacalis. } Nitro amoniacal.

Nom-



QUIMICA.

Nombres nuevos.

Nitrate de antimonio,

Nitras stibii.

Nitrate de arsénico.

Nitras arsenicalis.

Nitrate de baryte.
Nitras baryticus.

Nitrate de bismuto.
Nitras bismuthi.

Nitrate de cal.
Nitras calcareus.

Nitrate de cobalto.
Nitras cobalti.

Nitrate de cobre,
Nitras cupri.

Nitrate de estafio.
Nitras stanni,

Nitrate de hierro.
Nitras ferri.

Nitrate de magnesia,
Nitras magnesic.

Nitrate de manganesa.

Nitras magnesii.

127

Nombres antiguos.

Nitro de arsénico.
Nu‘ro de tierra pesae
Nztro barético.

Nitro de bismuto.

Nitro calcareo.

Agna-madre de nitre,

Nitro de cobalto.

§Nztra de cobre.

Nitro de estafio.

Sal estano-nitrosa.

Nitro de hierre.
Nitro marcial.

Nitro de magnesia.

Nitro de manganesa.

Nom=
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WNombres nuevos. Nombres antiguos,

Nitrate de mercurio.
Nitras F{ydrargyr;
Nitrate de mercurio en
disolucion. Agua mercurial,
Nitras hydrargyri.
Nitrate de molybdena,
Nitras molybden.

Nitrate de Nickel,
Nitras Niccoli.

Nitrate de oro.
Nitras auri.

thro mercurial,

Nitro de Nickel,

- Nitro lunar.
Nitro de plata.
Cristales de luna.

Nitrate de plata.
Nitras argenti.

Nitrate de plata fun- g

dida.
Nitras argenti fu
SUs.
Nitrate de platina.
Nitras platini.

Picdra infernal.

Nitrate de plomo,
Nitras plumbi.

Nitro de pfama.

Nitro saturnino.

Nitrate de potasa, 6
nitro, Nitro.
Nitras potasse, vel( Salicre refinado.
nitrum,

INows-




QUIMICA.

INombres nuewvos.

Nitrate de sosa.
Nitras sode.

Nitrate de tunstena.
Nitras tunstens.

Nitrate de zinc.
Niiras zinei.

Nitrite.
Nitris ,itis , 5. m,

Nitrite de alumine,
Nitris aluminosus.

Nitrite amoniacal.
Nitris ammoniaca-

lis.

Nitrite de antimonio.
Nitris stibii.

Nitrite de arsémico.
Nitris arsenicalis,

Nitrite de baryte.
Nitris baryticus.

Nitrite de bismuto,

Nitris bismuhi,

y

129

Nombres antiguos.

Nitro citbico.
Nitro vomboidal,

}N?rro de zine.

[ Sal formada por la com
binacion del acido nitro-
so 5 * con diferentes ba=
ses.

Este género de sal, no
tenia nombre en la no-
menclatura antigua.

No se conocia antes de
L los nuevos descubrimiens

tos.

* Es decir, un espiritu de
nitro que contiene menos oXi=

eno, que aquel , que llaman

cido mitrico,, y que forma los
cristales. -

Nome
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Nombres nuevos.

Nitrite de cal.
Nitris calcareus.
Nitrite de cobalto.
Nitris cobalti.
Nitrite de cobre.
Nitris cupri.
Nitrite de estaiio.
Nitris stannt.
Nitrite de hierro.
Nitris ferri.
Nitrite de magnesia.
Nitris magnesice,
Nitrite de manganesa.
Nitris magnesii.
Nitrite de mercurio.
Nitris bydrargyri,
Nitrite de molybdena,
Nitris molybdeni.
Nitrite de Nickel,
Nitris Niccoli.
Nitrite de oro.
Nitris aurt,
Nitrite de plata,
Nitris argenti.
Nitrite de platina.
Nitris platini,
Nitrite de plomo,

Nitris plumbi.

Nombres antiguos,

Nom-
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Nombres nuevos. Nombres antiguos.

Nitrite de potasa.
Nitris potassa.
Nitrite de sosa.
Nitris sode.
Nitrite de tunstena.
Nitris tunstens.
Nitrite de zinc.
Nitris zinst. .
Nitro , 6 nitrate de po-7
tasa. ,
Nitrum , vel nitras NVitro.
.pom.r.roe.

O

O...

Aurum.
Sal formada por la com-
binacion del Acido oxAli«
A co con diferentes bases.
Oxilate. ! La mayor parte de es~
Ozalas , atis.s. m. tas sales , no tenian nom-
bre en la nomenclatura

antigua.
Oxalate acidulo de
amoniaco.
Ouxalas acidulus am-
moniacalis,

12 Nom-
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Nombres nuevos.

Oxalate acidulo de po-
tasa.
Ozalas acidulus po-
tasse.

Oxalate acidulo de so-

sa.
Ozalas acidulus so«
de.
Ogxailate de alumine,
Oxalas aluminosus.
Oxalate de amoniaco,
Oxalas ammoniaca-
lis,
Oxilate de antimonio,
Oxalas stibii.
Oxalate de arsénico,
Oxalas arsenicalis.
Oxilate de baryte.
Ozalas baryticus.
Oxalate de bismuto,
Oxalas bismuthi,
Ozialare de cal,
Ouxalas calcareus,
QOxalate de cobalio,
Ozalas cobalti.
Oxilate de cobre,
Ozxalas cupri.
Oxalate de esrafio,
Oxalas stanni.

NOMENCLATURA

Nombres antigtos,

Sal de acedéras del
comercio. §

INom.
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Nombres nuevos,

Oxilate de hierro.
Oxalas ferri.

Oxailate de magnesia.

OCzxalas magnesie.

Oxilate de manganesa.

Oxalas magnesii.

Oxalate de mercurio.
Oxalas hydrargyri.
Ozxalate de molybdena.

Ozxalas molybdeni.
Ozxalate de Nickel.
Ozalas Niccoli.

Oxilate de oro,
Oxalas auri.
Ozxilate de plata,
Ozalas argenti.
Oxilate de platina.
Ozalas platini.
Oxilate de plomo.
Ozalas plumbi.
Oxalate de potasa,

Ozxalas potassa.
Ozilate de sosa.
Ozxalas sode.
Oxilate de tunstena,
Oxalas tunstent.,
Oxalate de zinc,
Oxalas zinci.

Nombres antiguos.

13 Nom-
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Nombres nuevos. Nombres antiguos.

Oxide arsenical de po-

tasa. / Vi
Oxidum arsenicale Higado de arsénico,
otassea.
Oxide blanco de arsé-
nico. Arsénico blanco.
Ouxidum arsenici al%Cal de arsénico,
bum.

TRICO.
Oxidum stibii.

Oxide de antimonio
POR 1OS ACIDOS
MURIATICO Y Ni- S Bezoardico mineral.
A . .
nti - . . . »
Omd;mggo aor rr;on; Antimonio n'mfarétm.
POr € MOL Copnisa de antimonio.

0 t,;(" pss Materia perlada de
xidum stibii album Kar&:‘ngz'us‘.
nityro corfermm.

Oxide de antimonio ™ Niewe de antimonio,

blanco subhma-SFz’ores de antimonio,

do, Flores argentinas del

Oxidum stibii album 2 régulo de antimo-

sublimatum, nio.

Oxide de. antimonio
por el icido mu-
riatico.

Ozidum stibii deido
muridtico confec-
tum.

%Poh}o: de A{garotk.

Nom-
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Nombres nuevos. Nombres antiguos.
Oxide de antimonio
sulfurado. Higado de antimo-
Oxidum stibii sul- nio,
furatum.

Oxide de antimonio
sulfurado scmi-z
vidrioso. Azafran de los meta-
Oxidum stibii sulfu les.
ratum , Semi-vi-
treum.
Oxide de antimonio
sulfurado anaran
jado. Azufre dorado de an-
Oxidum stibii sulfu timonio,
ratum aurantia
tum,
Osxide de antimonio
sulfurado rojo.
Oxidum stibii sulfu-
ratum rubrum.
Oxide de antimonio
sulfurado vidri0-2
so. Vidrio de antimonio.
Oxidum stibii m{fu-g

Kermes mineral.

vatum vitreum.

14 Nom



136 NOMENCLATURA
Nombres nuevos. Nombres antiguos,

Oxide de antimonio
sulfurado vidrio-
so obscuro.

Oxidum stibii sulfu-
ratum vitreum
uscum,

Oxide de arsenico blan-

o li 3 .
co sublimado g Flores de arsenico.

S Rubio de antinionto,

Oxidum arsenici al
bum sublimatum.

Oxide de arsenico sul
furado amarillo.,
Ouxidum ammm Oro pimente.
sulfuratum

teum.
Oxide de arsenico sul-

furado rojo.
Arsenico rojo.

Oxidum msemcz
I
sulfuratum ru- R"hﬂgdharfkalga

brum.
Oxidede bismuto blan-
co por el acido ni

tnt,o
Oxidum  bismuthi B’t“”“’ de Espasia.
g Blancode faz , para

Mdgmterto de bismu-

album acido ni- 4
¢rico confeitum. afeytos.

Nom-
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Nombies nuevos, Nombres antiguos.

Ozxide de bismuto su-
blimado.
Oxidum bismuthi su-
blimatum.

Oxide de cobalto gris
con silice, 6 safre.
Safre.

Flores de bismuto.

Oxidum cobalti ci-
nereum cum sili-

ce.
Oxide de cobalto vi- Azl
‘%“050' . .o Esmalte.
Oxidum cobalti vi- Al de i,
treum.

Oxide de cobre verde.
Ozxidum cupri viri-
de.
Oxide de estafo gris.
Ozidum stanni ci-
nereum.

Oxide de estafio subli-
mado. Flores de estano.

Verde gris.
Orin de cobre.

Potéa de estaiio.

Oxidum stanni su-
blimatum.
Oxides de hierro.
Oxida ferri.
Oxide de hierro , bru-
no.
Oxidum ferri fus-
cum.

Azafranes de Marte.

Azafran de Marte

astringente.

INom-
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Nombres nuevos. Nombres antiguos,
Oxide de hierro ama-
rillo. 0
) : cre.
Oxidum ferri lu-
tenwm.

Oxide de hierronegro.

Oxidum ferri m'—§ Etiope mineral.
rHm.

Oxide de hierro rojo.

Ouxidum ferri m-§ Colcotar.
brum.

Oxide de mercurio
amarillo por ¢!
4cido nitrico,

Ozxidum hydrargyri
lutewm acido ni-
trico confeltum.

Oxide de mercurio
amarillo por el
icido sulfurico, Turbit mineral.

Oxidum hydrargyri g~ Precipitado amarillo.
Iutenm acido sul-

e

Turbit nitroso.

s

Jurico confeltum.
Oxide de manganesa
blanco. Cal blanca de manga»
Ozidum magnesti nesd.
album.

Non-
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Nombres nuevos. Nombres antiguos.
Oxide de manganesa } Manganesa negra.
negro. Xabon de vidrieros.
Oxidum magnesii\_ Tierra de color.
nigrum, Picdra de Perigueux.
Oxide de mercurio ne-
ErRZEn. . Etiope per se.
Oxidum hydrargyri
nigrum.

Oxide de mercurio ro-

jo por el 4cido ni- s _
trico, Precipitado rojo.

Oxfdum bydrargyrf POI‘UUJ‘ df Jﬂﬂﬂffc
rubrum acido ni-
trico confectum.
Oxide de mercurio ro-
jo por el fuego. 2
Ozxidum hydm,-gyﬂ Precipitado per se.
rubrum per ig S
nem.
Oxide de mercurio sul
furado negro. 2
Oxidum kjdrargyrz Etiope mine ral.
sulfur atum g
g?‘ﬂm
Oxide de mercuriosul-
furado rojo. 2
Oxidum hydrargyri
sulfuratum ru—g
bruin,

Cinabrio.
Bermellon.

Nom.
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Nombres nuevos. Nombres antiguos,

Oxide de oro amonia-
cals
Oxidum auri ammo-
niacale.

Oxide de oro por el%Pr:c!}?l’mdo de oro por

Oro fulminante.

estafo. -
el estano.

Owzidam auri per J
urpura de :
i i Purpus Casius

Oxides de plomo.
Ozida plumbi. Cales de plomo.
Oxide de plomo blan-

co por el acido

Cerusa,
acetoso.

Ouxidum plumbi al- ﬁgzgmo ;ieplomo.
bum per acidum p ot
gcetosym,

Oxide de plomo medic
vidrioso , 6 litar-
irio. ; Litargirio.

Oxidum plumbi se-

mi-witrenm.
Oxide de plomo ama-
rillo. Masicot.

Oxidum plumbi lu-¢ Ancorca.

teum.
Oxide de plomo rojo,
6 minjo, Minio.

Oxidum plumbi ru-( Azarcon.
brum.

Tom-
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Nombres nuevos. Nombres antiguos.
- Oxidede zinc sublima-§ Lana filosofica.
do. Tela _ﬁ!asofzm
Oxidum zinci subli- ) Flores de zinc.
matum. Ponffilis.

Oxi1des metalicos.

S : ales metalicas.
Oxida metalica. C L

Oxides metalicos su-
blimados,
B lomerbnlivg i Flores metalicas,
blimata.
Oxigeno.
Ba:e del ayre wital.
Oxigeno. Prmc:pm acidifican-
Oxigenium.
.Em ireado.
2 Prmcz})zo sorbil.
P
PLATA. e Diana.

Luna.
Plata.

Platina, { Juan blanca.

Argentum.

2 & Platina.
Platinum , i. Platina del pinto.

Plomo.
Saturno.

Plomo.
Plumbum.

Nom-~
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Nombres nuewos. Nombres antiguos,
Potasa, Alkali fixo wegetal
Potassa , 2. caustico.

Potasa fundida,

Piedra de cauterio,
Potassa fusa.

Potasa silicea en licot.

Potassa silicea flui- Licor de pedernales,
da,

combinacion del 4cido

Prusiano , ¢ sea la mare-

Prusiates ria colorantc del azul de

Prusia , con diferentes
bases.

Estas sales no tenian
nombre en la nomencla-
tura antigua.

Prusias, atis.s. m

%
%
S Sales formadas por Ia
3
2

Prusiate de alumine.
Prusias alumino-
SHS.
Prusiate de amoniaco.
Prusias ammonia-
calis.
Prusiate de antimonio.
Prusias stibit,
Prusiate de arsenico,
Prusias arsenica-
lis.
Prusiate de baryte.
Prusias baryticus.

Nom-



QU IMIC A,

Nombres nuieos.

Prusiate de bismuto,
Prusias bismuthi.

Prusiate de cal. }

Prusias calcareus.

Prusiate de cobalto.
Prusias cobalti.,
Prusiate de cobre,
Prusias cupri.
Prusiate de estaiio.
Prusias stanni.
Prusiate de hierro.
Prusias ferri.
Prusiate de magnesia.
Prusias magnesie,
Prusiate de mangane-
sa.
Prusias magnesii.
Prusiate de mercurio.
Prusias hydrargy-
ri.
Prusiate de molybde-
na.
Prusias molybdent.
Prusiate de Nickel.
Prusias Niccoli.
Prusiate de oro.
Prusias aurt.

143

Nombres antiguos.

Prusiate calcareo.
Agua de cal prusia-
na

Azul de Prusia
Azul de Berlin.

Nom-
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Nomibres nuevos. Nombres antiguos,

Prusiate de plata.
Prusias argenti.

Prusiate de platina.
Prusias platind,

Prusiate de plomo.
Prusias plumbi.

Prusiate de potasa.

Prusias potasse Atz olr SRt

Licor saturado de Iz
% azul de Prusia.
Prusiate de potasa fer-

ruginoso saturado
Prusias  potassa g Alkali Prusiano.
Serruginosus sa-
turatus.
Prusiate de potasa fer-
ruginoso no satu-
rado, . i
Prusias  potassa Alkm’zﬂag:.mmdo.
Jerrugineus non
sdturarus.
Prusiate de sosa.
Prusias sode.
Pyroforode Homberg.
PyroforumHomber- ¢ Pyroforo de Homberg.

gii.
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Nombres nueves.

Pyro lignites.
Pyro-lignis , 1tis. s.
.

Pyro-lignite de alumi-
ne.
Pyro-lignis alumi-
HOSUS.
Pyro lignite de amo-
niaco.
Pyro-lignis ammo-
niacalis.
Pyro-lignite de anti-
monio.
Pyro-lignis stibii.
Pyro-lignite de arseni-
co.
Pyro-lignis arseni-
calis.
Pyro-lignite debaryte.
Pyro-lignis baryti-
cus.
Pyro-lignite de bismu.
to.
Pyro lignis bismu-
thi.

14§

Nombres antiguos.

Sal formada porlacom-
binacion del icido pyro~
lignico con diferentes ba-
5€5.

Estas sales no tuvieron
nombre en la nomencla-
tura antigua.

K Noms
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Nombres nuevos.

Pyro-lignite de cal.
Pyro lignis - calca-
reus.,
Pyro-lignite de cobal-
to.

Pyro-lignis cobalti.
Pyro-lignite de cobre.
Pyro-lignis cupri.
Pyro-lignite de estafio.

Pyro-lignis stanni.
Pyro-lignite de hierro.
Pyro-lignis ferri.
Pyro-lignite de magne-

sia,
Pyro lignis magne-
sie
Pyro-lignite de man-
ganesa.
Pyro-lignis magne-
s,
Pyro-lignite de mer-
curio.
Pyro lignis kydrar-
gyri.
Pyro lignite de molyb-
dena,

L2 yro- :’:;gm's molyb-

ent.

Nombres antiguos,

Nom-



QUIMICA,

Nombres nuevos.

Pyro-lignite deNickel.
Pyro lignis Niccoli.
Pyro-lignire de oro.
Pyro-lignis auri.
Pyro lignite de plara.
Pyro-lignis argenti.
Pyro-lignite de plati-
na.
Pyro-lignis platini.
Pyro li gnfe dcpptumu.
Pyro-lignis plumbi.
Pyro lignite de potasa,
Pyro-lignis potas-
s,

Pyro-lignite de sosa.
Pyro-lignis sode.
Pyro-lignite de tunste-

na.
Pyro-lignis tunste-
ni.
Pyro-lignite de zinc.
Pyro-lignis zinci.

Pyro-mucites.
Pyro-mucis,itis.s.m.

147

Nombres antiguos.

Sales formadas por Ia
combinacion del 4cide
ro mucico, 6 mucoso,
con diferentes bases.
Este género de sales
aun no tenia nombre en
la nomenclatura antigua.

Nom=

K2
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Nombres nusvos.

Pyro.mucite de alu mi-
ne.
Pyro-mucis alumi-
nosus.
Pyro mucite de amo-
niaco.
Pyro-mucis ammo=
niacalis.
Pyro mucite de anti-
monio,
Pyro-mucis stibii.
Pyro mucite de arseni-

co.
Pyro-mucis arseni-
calis.
Pyro-mucite de bary-
te.
Pyro-mucis baryti-
CUS,
Pyro mucite de bismu-
to,
Pyro-mucis bismu-
thi.

Pyro mucite de cal,
Pyro-mucis  calca-
reus.
Pyro-mucite de cobal-
to.
Pyro-mucis cobalti,

Nombres antiguos,

Nom-
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Nombres nuevos.

Pyro -mucite de cobre.
Pyro-mucis cupri.
Pyro mucite de esta-

fio.
Pyro-mucis stanni.
Pyro-mucite de hierro.
Pyro-mucis ferri.
Pyro-mucite de mag-
nesia.
Pyro-mucis magne-
sice.
Pyro-mucite de man-
ganesa.
Pyro-mucis magne -
sit.
Pyro-mucitede mercu-
rio.
Pyro-mucis hydrar-
Lyri.
Pyro mucite de mo-
lybdena.
Pyro-mucis molybde-
ni.
Pyro-mucite de Ni-
ckel.
Pyro-mucis Niccols.
Pyro-mucite de oro.
Pyro-mucis auri.

Nombres antiguos,

X 3 Nom-
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Nombres nuevos. Nombres antiguos.

Pyro-mucite de plata.
Pyro-mucis argen-
e -
Pyro-mucite de plati-
na.
Pyro-mucis plaiing.
Pyro-mucite de plomo.
Pyro-mucis plumbi.
Pyro-mucite de pota-
sa.
Pyro-mucis potas-
se.

Pyro-mucite de sosa.
Pyro-mucis sodee.
Pyrc-mucite de tuns-

tena.
Pyro-mucis tunste-
nt.
Pyro-mucite de zinc.
Pyro-mu.is zinci.

Pyro-tartrites, Sales formadas por la
Pyro-tartris, itis. combinacion del 4cido
o 9 pyro-tartaroso, con dife-

rentes bases.
Pyro tartrite de alumi-
ne
Piro-tartris alumi-
HOSUS.

Nom-



QUIMICA,

Nombres nuevos.

Pyro-tartrite de amo-
niaco.
Pyro-tartris ammo-
niacalis.
Pyro-tarrrite de anti-
monio.
Pyro-tartris stibit.
Pyro-tartrite de arse-
nico.
Pyro-tartris arsent-
calis.
Pyro-tartrite debaryte.
Pyro-tartris bary-
ticus.
Pyro-tartrite de bis-
muto.
Pyro-tartris bismu-
thi.
Pyro-tartrite de cal.
Pyro-tartris calca-
reus.
Pyro-tartrite de cobal-
to.
Pyro-tartriscobalti.
Pyro-tartrite de cobre.
Pyro-tartris cuprt.
Pyro-tartrite de esta-
fio.
Pyro-tartris stan-
ni.

151

Nombres antiguos.

K 4

Nom.
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Nombres nuewvos.

Pyro-tartrite de hier-
T i

Pyro-tartris ferri.

Py ro-tartrite de mag-

nesia,
Pyro-tartris mag-
nesice.
Pyro-tartrite de man-
ganesa.
Pyro-tartris mag-
nesii.
Pyro-tartrite de mer-
Curio.
Pyro-tartris  hy-
drargyri.
Pyro-tartrite de mo-
lybdena.
Pyro-tartris molyb-
deni.
Pyro tartrite de Ni-
ckel.
Pyro-tartris Nicco-
A

Pyro-tartrite de oro.
Pyro-tartris auri.
Pyro-tartrite de plata.
Pyro-tarsris argen-

ti.

NOMENCLATURA

Nombres antiguos,
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Nombres nuevos. Nombres antiguos.

Pyro-tartrite de plati-

na,
Pyro-tartris plati-
ne.
Pyro-tartrite de plo-
mo.
Pyro-tartris plum-
bi.
Pyro tartrite de pota-~
sa,
Pyro-tartris potas-
sea.

Pyro-tartrite de sosa.
Pyro-tartris sode.
Pyro tartrite de tuns-
tena.
Pyrotartris tuns-
tent.
Pyro-tartrite de zinc.
Pyro-tartris zinei.

R

RESINAS-

Resing. } Resinas.

Nom-
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Nombres nucvos. Nombres antiguos,

S

Sales formadas por Ia
combinacion del icido

S saccho-lactico con dife-
ACCHOCEATES,: rentes bases,

Saccho-las, t15.5. 1.7 g género desal, no
tenia nombre en la an-
tigua nomenclatura,

Saccho-late dealumine.

Saccho-las alumino-

sus.,
Saccho-late de amonia-
co.

Saccho-las  ammo-

niacalis.
Saccho-late de antimo-
nio,

Saccho-las stibii,

Saccholare de arsenico.

Saccho-las arseni-

calis.
Saccho-late de baryte.

Saccho-las  baryri-

cus.
Saccho-late de bismus
to.
Saccho-las  bismu-
thi.

Nom-
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Nombres nuevos.,

Saccho-late de cal.

Saccho-las calca-
. TEUS,

Saccho-late de cobaltoe,
Saccho-las cobalii.

Saccho-late de cobre.
Saccho.las cupri.

Sacche-late de estafio,
Saccho-las stanni.

Saccho-late de hierro.
Saccho-las ferri.

Saccho-late de magne-

sia.
Saccho-las magne-
sice.
Saccho-late de manga-
nesa.
Saccho-las magne-
sit.
Saccho-late de mercu-
rio,
Saccho-lashydrargy-
ri.
Saccho-late de molyb-
dena,
Saccho-las molybde-
ni.

Saccho-late de Nickel.
Saccho-las Niceols.

Nombres antiguos.

Nome
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Nombres nuevos.

Saccho-late de oro,
Saccho-las aurt.

Saccho-late de plata.
Saccho-las argenti.

Saccho-late de platina.
Saccho-las platini.

Saccho-late de plomo.
Saccho-las plumbi.

Saccho-late de potasa.
Saccho-las  potas-

s,

Saccho-late de sosa.
Saccho-las sode.
Saccho-late de tunste-

na.
Saccho-las tunste-
#i.
Saccho-late de zinc.
Sacchorlas zinet.

Sebates.
Sebas , tis. s. m.

Sebate de alumine.
Sebas aluminosus.

NOMENCLATURA

Nombres antiguos,

Sales formadas por Ia
combinacion del 4cido
de la grasa , 6 sea el ci-
do sebacico , con dife-
rentes bases. .

FEstas sales no tenian
nombres en la nomencla-
tura antigua.

Nom-



QUIMIC 4.
Nombres nuevos. Nombres

Sebate de amoniaco,
Sebas ammoniacalis.
Sebate de antimonio,
Sebas stibii.
Sebate de arsénico.
Sebas arsenicalis,
Sebate de baryte.
Sebas baryticus.
Sebate de bismuto,
Sebas bismuthi.
Sebate de cal.
Sebas calcareus.,
Sebate de cobalto,
Sebas cobalti.
Sebate de cobre.
Sebas cupri.
Sebate de estano,
Sebas stanni.
Sebate de hierro.
Sebas ferri.

Sebhate de magnesia.
Sebas magnesiee.
Sebate de manganesa,
Sebas magnesii.

Sebare de mercurio.
Sebas hydrargyri.
Sebate de molybdena.
Stbas molybdent.

157

antiguos,

Nom=
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Nombres nuevos. Nombres anti guos,

Sebate de Nickel.
Sebas Niceoli.
Sebate de oro.
Sebas aurt.
Sebate de plata.
Sebas argenti.
Sebate de ‘platina.
Sebas platini.
Sebate de plomo,
Sebas plumbi.
Sebate de potasa.
Sehas potasse.
Sebate de sosa.
Sebas sode.
Sebate de tunstena.
Sebas tunsteni.
Sebate de zinc.
Sebas zinci.

S nicbales S¢mi-metales, 6 medios

metales.
Silice , 6 tierra silicea. ) Tierra siliciosa , 6 de
Silica , terra silicea. pedernales.
Sosa caustica.
i %Aikat;‘ mineral.
: Alkali marino.
Karabe.
Sucino. Ambar amarille.
Succinum, Sucino,
Azabache.

INomi-



QUIMICA. Isg

Nombres nuevos. Nombres antiguos,
. Sales formadas por la.
Sucma_tes. : combinacion del icido
Sucinas ,tis. s. e ) sucinico , con diferentes
bases.

Sucinate de alumine,
Succinas aluminesus,
Sucinate de amoniaco.
Succinas ammonia-
calis.
Sucinate de antimonio,
Succinas stibii,
Sucinate de arsénico.
Succinas arsenica-
lis.
Sucinate de baryte.
Succinas baryticus.
Sucinate de bismuto.
Succinas bismuthi.
Sucinate de cal.
Succinas calcareus.
Sucinate de cobalto.
Succinas cobalti.
Sucinate de cobre.
Suceinas :upri.
Sucinate de estafio,
Succinas stannt.
Sucinate de hierro,
Succinas ferri.

Nome
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Nombres nuewos. Nombres antiguos,

Sucinate de magnesia,
Succinas magnesice.
Sucinate de mangane-
§a,
Succinas magnesii.
Sucinate de mercurio.
Succinas hydrargyri.
Sucinate de molybde-
na.
Succinas molybdeni,
Sucinate de Nickel.
Succinas INiceoli,
Sucinate de oro,
Succinas aunri.
Sucinate de plata.
Succinas argenti,
Sucinate de platina. .
Succinas platini.
Sucinate de plomo.
Succinas plumbi.
Sucinate de potasa.
Succinas potasse,
Sucinate de sosa.
Succinas sodee,
Sucinate de tunstena,
Succinas tunstent,
Sucinate de zinc.
Suceinas zinei,

Nom-



Q¥ X HICEA O i61

Nombres nuevos. Nomnibres * antiguos.
fooletw Sal formada por la com-
Su'lfatc ' binacion del 4cido sulfu-
rico , con diferentes bas
Sulfas , tis. s. mq )in

Sulfate de a‘lum:ne:- ' Alumbﬂ:
Sulphas aluminosus. { Vitriclo de arcilla,
Sal amoniacal witrib-

Sulfate: amoniacal.: lica,
Sulphas ammonia-L Sal amomaca! secreto
calis. YT, de Glauber.

_ Vitriolo amoniacal.

fat ntimonio. ; R
Sulfate de antia Vitriolo de antimonio,
Ju@lzas stibit,

ulfate arsenical. il b4
Sulfate . ¢ Vitriolo de arsénico.
Sulphas arsenicalis. \"

Sulfate de baryte. Espato pesado.
Sulphas baryticus. ) Vitriolo barético.

Sulfate de bismuto.
Sulphas bismuthi.

} Vitriolo de bismuto.
8 : Vitriolo de cal.
Sulfate de cal, Vitriclo calcareo.

Sulphas calcareus. ) Selenita.
E .rpz_;mio de yeso.

Sulfate de cobalto,

Sulphas cobalti. Vztrzo!o de cabafto.

a Nom.-
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Nowmbres nuevos. Nombres antigues,

Vitriolo de Chipre.

Vitriolo azul.

Sulfate de cobre. SV:tno!o d¢ cobre, 6 Vé-
Sulphas cupri. 2 :

Caparrom azil.
Picdra Lipiz.

Sulfate de estafio.

a {281 afio,
Sulphas stanni. Vitriolo de estafio

Vitriolo marcial.
Vitriolo wverde.
Vitriolo de hierro.
Caparrosa verde.

Vitriolo de magnesia,
S.&m’ catartica amarga.

Sulfate de hierro,
Sulphas ferri.

Sal de Epson.
Sal de Canal.
Sal de la Higuera,
Sal de Leydschutz.
Sal de Sedlitz.

Sulfate de magnesia.
Sulphas magnesiz.

Sulfate de manganesa.

Sulphas magnesii. Vitriolo de mang anesd.

Sulfate de mercurio, Vv itrz'o!o-de mercurio.
Sulphas hydrargyri.

Sulfate de molybdena,
Sulphas molybdeni.

Sulfate de Nickel.
Sulphas Niccoli.
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Nombres nuevos. Nombres antiguos.

Sulfate de oro.
Sulphas auri.
Sulfate de plata. Vitriolo de plata.

Sulphas argenti. Vitriolo de luna.
Sulfate de platina.

Sulphas platini.

Sulfate de plomo.

Sulphas plunbi. §Vz’rr:olo de plomo.

Vitriolo de potasa.
Sal de duobus.
Sulfate de potasa. STértaro witriolado.
Sulphas potassa. Zﬁrmno duplicado.
Sal polycresta de Glae

ser.
Sulfate de sosa. Sal de Glauber.
Sulphas sode. in’:rian de sosa.

Sulfate de tunstena.
Sulphas tunsteni.
Vitriolo de zinc.
Sulfate de zinc. Vitriolo blanco.
Sulphas zini. Vitriolo de Gostlard.
Caparrosa blanca.

Sulf Sal formada por la com-
s s binacien del acido sulfu-
roso , con diferentes ba~
ses.

Sulphis , tis. s. m.

Sulfite de alumine.
Sulphis aluminosus,
L2 Nom-~
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INombres suevos.

Sulfite de amoniaco.
Sulphis ammoniaca-
lis.
Sulfite de antimonio.
Sulphis stibiis
Sulfite de arsénico.
Sulphis arsenicalis.
Sulfite de baryte.
Sulphis baryticus.
Sulfite de bismuto.
Sulphis bismuthi.
Sulfite de cal.
Sulphis caleareus,
Sulfite de cobalto.
Sulphis cobalti.
Sulfite de cobre.
Sulphis enpreus.
Sulfite de estafio.
Sulphis stanni.
Sulfite de hierro,
Sulphis ferri.
Sulfite de magnesia,
Suiphis magnesice.
Sulfite de manganesa.
Sulphis magnesii.
Sulfite de mercurio.

Sulphis hydrargyri,

Sulfite de molybdena,
Sulphis molybdens.

Nombres antiguos,

Nons-
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Nombres nuevos. Nombres antiguos.

Sulfite de Nickel.
Sulphis Niceoli.
Sulfite de oro.
Sulplis auri.
Sulfite de plata.
Sulphis argenti.
Sulfite de platina.
Sulphis platini.
Sulfite de plomo.
Sulphis plumbi.
Sulfite de potasa.
Sulphis potassa.
Sulfite de sosa.
Sulphis sode.
Sulfite de tunstena.
Sulphis tunsteni.
Sulfite de zinc.
Sulphis zinct,

Sulfuretos alkalinos. Higados de azuﬁ': al-

; kalinos.
Sulphureta alkalina. Hepares alkalinoes
Sulfureto de alumine.

Sulphuretum alymi-
fi€.

Licor fumante de Boy-
I

Sulfureto amoniacal.
Sulphuretum ammo-

-
1 ’
ik, Higado de azufre als

kalino wolatil.

L3 Noi-
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Natmbres nuevos. Nombres antiguos.

Sulfureto de antimo
nio.

Sulphuretum stibii.
Sulfureto de antimo-
nio nativo.
Sulphuretum stibii

nativum,

Sulfureto de aceyte ﬁg

Antimonio.

Mina de antimonio.

xo.
Sulphuretum olei fi- Bdlsamo de azufre.
zE.
Sulfureto de aceyte vo-
latil.
Sulphuretum olei wo-
latilis.

Balsamo de azufre.

Higado de azufre ba-
r6tico.

Sulfureto de baryte.
Sulphuretum baryta.
Sulfureto de bismuto.
Sulphuretum bismu-
thi.
Sulfureto de cal. !
Sulphuretum calca- Higado de azufr ¢ 44k
e careo.
Sulfureto de cobalto.
Sulphuretum cobalti.
Sulfureto de cobre. %

Sulphuretum  cupri Pirita de cobre.

Nom-



QUIMIC A, 167
Nombres nuevos. Nombres antiguos.

Sulfureto de estafo.
Sulphuretum stannt.

Sulfureto de hierro,

Sulphuretum ferri. }Pmm marcial.

Higado de azufre de

Sulphuretum mag- magnesia

nesice.

Sulfureto de magnesia. g

Sulfureto de mangane-

sa.
Sulphuretum mag-
nesii.
Sulfureto de mercu=
rio.
Sulphuretum hydrar-
'rL

Sulfuretos metilicos.
Sulphureta metali-
ca.
Sulfureto de molybde-
na.
Sulphuretum molyb-
dent.
Sulfureto de Nickel,
Sulphuretum Nicco-
Ii.
Sulfureto de oro.
Sulphuretum auri.

Combinaciones de azu-
Jre con los metales.

14  Nom-
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Nombres nuewos. Nombres antiguos,

Sulfureto de plata.
Sulphuretum argen >Blanckmal,
ti.
Sulfureto de platina.
Sulphuretum plati-
ni.
Sulfureto.de plomo.
Sulphuretum plumbi.

Sulfureto de potasa, gfﬁgada de azufre de

Sulphuretum potas ¢4 e alkali vegesal,
J‘ﬁn

Sulphuretum potas timoniado.
s stibiatnm.

Higado de azufre de
base alkali fixo mi-
neral.

Sulfureto de sosa.

Sulfureto de potasa an
timoniado, * gffz:gado de azufre an-
Sulphuretum sode. g

Sulphuretum  sode timoniado.
stibiatum,

Higadas de azufre ters
ros50s.
Hepares terrosos.

Sulfuretos terrosos.

Sulfureto de scsa anti-
moniado. Higado de azufre an-
Sulphureta terrea. %

INowm-



QUIMICA. . 169
INombres nuevos. Nombres antiguos.

Sulfureto de tunste-
na.

Sulphuretum tunste-
#i.

Sulfureto de zinc. Blenda , 6 falsa gals-
Sulphuretum zinci. na.

i

TAn-rA :

=0 Tartaro crudo.
Tartarus.

Tartri Sal formada por la com-
artrite. i binacion del 4cido tar-
Tartris , tis. s. M. Y taroso, 6 tartareo, con

diferentes bases.
Tartrite acidulo de po-

: Tdrtaro.
T, j“‘i' acidul Cremor de tartaro.
ariris aclahis PO\ Cristales de 1drtaro.

tasse.
Tartrite de alumine.

Tartris aluminosus.
-~

Tartrite de amoniaco.( Tartaro amoniacal.
Tartris ammonia-{ Sal amoniacal tartae-
calis. ved.
Tartrite de antimonio.
Tartris stibit,

Nom..
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Nombres nuevos. Nombres antiguos,

Tartrite de arsénico.
Tartris arsenicalis.
Tartrite de baryte.
Tartris baryticus.
Tartrite de bismuto.
Tartris bismuthi,
Tartrite de cal,
Tartris calcareus.
Tartrite de cobalto.
Tartris cobalti.
Tartrite de cobre.
Tartris cupri.
Tartrite de estano.
Tartris stanni.
Tartrite de hierro.
Tartris ferri.
Tartrite de magnesia.
Tartris magnesice.
Tartrite de manganesa.
Tartris magnesii.
Tartrite de mercurio,
Tartris hydrargyri.
Tartrite de molybde-
na.
Tartris molibdens.
Tartrite de Nickel,
Tartris Niceoli.
Tartrite de oro.
Tartris auri.

} Tdrtaro caleareo.
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Nombres 11ev05 Nombres antiguos.

Tartrite de plata.
Tartris argents.
Tartrite de platina.
Tartris platini,
Tartrite de plomo. Tdrtaro de Saturno.
Tartris plumbi.

Tdrtaro taririzado.
Tdrtaro de potasa.
Sal wegetal.

Tartrite de potasa.
Tartris potassa.

%Ta’rtﬂro soluble.

Tartrite de potasa an- ( Ldrtaro estibiado.
timoniado. Tdrtaro emético,
Tartris potasse sti- YLartaro antimoniado.
biatus. Emético.
Tartrite de potasa fer-3 2 00 L 1on. 0.
s e Tartaro marcial solu-
Tarfru: potassa fer i
rugineus.

RSO0, s con antimenio.
Tartris potasse sti-

biatus.

Tartaro de sosa.

Sal policresta de la Ro-
chelle.

Sal de Seignete.

Tartrite de tunstena.

Tartrite de potasa so-
bre compuesto degTa’fmra tartarizado
Tartris tunstent. 3

Nom
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Nombres nuevos. Nombres antiguos,

Tartrite de zinc,
Tartris zinct.

Sal formada de la coms
binacion del acido tung-
Tunstate. tico , con diferentes ba-

Tunstas , tis, s.m. )\ scs.

Este género de sal , no
tenia nombre en la fige
menclatura antigua.

Tunstate de alumine.
Tunstas  alumino=
sus.
Tunstate de amonia-
co.
Tunstas ammonia-
calis.
Tunstate de antimo=
nio.
Tunstas stibii,
Tunstate de arsénico.
Tunstas arsenica-
lis.

Tunstate debaryte.
Tunstas baryticus.
Tunstate de bismuto,
Tunstas bismuthi,

Tunstate de cal.
Tunstascalcareus.

Nom-
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Nembres nuevos.

Tunstate de cobalto.
Tunstas cobalri.
Tunstate de cobre.
Tunstas cupri.
Tunstate de estaflo.
Tunstas stanni.
Tunstate de hierro,
Tunstas ferri.
Tunstate de magnesia.

Tunstas magnesie,.

Tunstate de mangane-
sa.
Tunstas magnesii.
Tunstate de mercurio.

173

Nombres antiguos.

. Tunstas hydrargyri.

Tunstate de molybde-
na.

Tunstas molybdens.
Tunstate de Nickel.
Tunstas Niccoli.

Tunstate de oro.
Tunstas auri,
Tunstate de plata.
Tunstas argents.
Tunstate de platina,
~ Tunstas plating.
Tunstate de plomo,
Tunstas plumbi.

Nom-
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Nombres nuevos.

Tunstate de potasa.
Tunstas potasse.
Tunstate de sosa.
Tunstas sode.
Tunstate de tunstena,
Tunstas tunstent.
Tunstate de zinc.
Tunstas zinei.

NOMENCLATURA

Nombres antiguos,

SR

XABONES.

Sapones.

Xabones 4cidos.
Sapones acidi.

Xabon de alumine,
Sapo aluminosus.

Xabon amoniacal.
Sapo ammoniacalis.

Xabon de baryte.
Sapo baryticus.

AR SAA ANA A4 (NA)

Combinaciones de los
aceytes grasos , G fixos,
con diferentes bases,

Combinaciones de acey-
tes grasos , 6 fixos , con
diferentes 4cidos.

Xabon compuesto de
aceyte graso unido al
alumine.

Xabon compuesto de
aceyte graso unido con
el alkali volatil.

Xabon compuesto de
aceyte graso unido con
el baryte. :

Nom-
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Nombres nuewvos, . Nombres antiguos.

Xabon de cal.
Sapo calcareus,

Xabon compuesto de
aceyte graso unido con
la ecal.

Xabon compuesto de
aceyte graso unido 4 la
magnesia.

Xabon compuesto de
aceyte graso unido al al-
kali fixo vegetal.

Xabon compuesto de
aceyte graso unido al al-
kali fixo mineral,
Combinaciones de acey-
tes grasos , 6 fixos con
las substaneias metalicas.

Combinaciones de los
aceytes volatiles, 6 esen-
ciales , con diferentes ba-
ses.

Xabon de magnesia.
Sapo magnesie,

Xabon de potasa.
Sapo potassa.

Xabon de sosa.
Sapo sode.

XKabones metalicos.
Sapones metalict,

Xaboncillos.
Saponuli.

AN AN SAASAA S AN

Combinaciones de los
aceytes volatiles , 6 esen-
ciales, con diferentes ici-

dos.

Xabon compuesto de
aceyte esencial unido &
la base de alumbre.

Kaboncillos 4cidos.
Saponuli acidi.

Xaboncillode alumine.
Saponulus  alumino-
SUS.
Xaboncillo amoniacal.
Saponulus ammonia
calis.
Xaboncillo de baryte.
Saponulus baryta.

ANANNA

Xabon compuesto de
aceyte esencial unido
con el alkali volatil.

Xabon compuesto de
aceyte esencial unido
con el baryte.

Nom-

A NA)
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Nombres nuevos. Nombres antiguos.

!

Xabon ¢ompuesto 'de
aceyte. esencial unide
con la cal.

"(abomiﬂo de cal.
“-Saponulus calcarens,
Xabon comp'u'esto 2 dé

Kaboncillo de potasa. ) aceyte esencial unido
con el alkali fixo vege

Saf’g”“g“'f pORAsIZ. tal , & sea el xabon gde
.S'Lzrfn;v
Xabon compnesto de
weyte esencial ‘unido
el alkali fixo mineral.
b
Z

Xaboncillo de sosa.
.S‘apbme'lu.r svde.

Xabones compuestos de
aceytes esenciales unidos
4 las substancias metdlis
cas.

Kaboncillos metilicos.
Saponuli metalici.

Z { Régulo de la picdra
INC. :

calaminar,










: ESTANTE 13
Tabla 6.
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